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Visite officielle 2 Luxembourg de Monsieur
Roman Herzog, Président de la République
Fédérale d’Allemagne et de Madame Herzog

Son Excellence Monsieur Roman Herzog,
Président de la République Fédérale d’ Al-
lemagne et Madame Herzog se sont ren-
dus en visite officielle 4 Luxembourg du
13 au 14 octobre 1994. Pendant leur sé-
jour au Grand-Duché de Luxembourg, le
Président et Mme Herzog ont été les hotes
de Leurs Altesses Royales le Grand-Duc
et la Grande-Duchesse au Chéteau de
Berg.

Relevons qu’en novembre 1973, le Pré-
sident Gustav Heinemann et qu’en sep-
tembre 1988, le Président Richard von
Weizsicker avaient effectué une visite of-
ficielle a Luxembourg,

A leur arrivée a I’aéroport du Findel, le
Président de la République d’Allemagne
et Madame Herzog furent accueillis par
Monsieur Henri Ahlborn, Maréchal de la
Cour, Monsieur Jacques Santer, Premier
Ministre, Monsieur Jacques F. Poos,
Vice-Premier Ministre, Ministre des Af-
faires étrangéres, Monsieur Jean Welter,
Chef du Protocole, Monsieur Rolf-
Eberhard Jung, Ambassadcur d’Allc-
magne a Luxembourg, et Monsieur
Adrien Meisch, Ambassadeur du Luxem-
bourg en Allemagne.

Ci-apres la liste de la délégation officiel-
le qui accompagnait le Président et Mme
Herzog: Mme Ursula Seiler-Albring,
Staatsministerin im Auswartigen Amt, M.
Rolf Eberhard Jung, Botschafter der Bun-
desrepublik Deutschland in Luxemburg,

Le Président Roman Herzog signe le Li-
vre d’Or a Uintérieur du Monument.

Leurs Altesses Royales le Grand-Duc et la Grande-Duchesse et Son Excellence Mon-
sieur Roman Herzog, Président de la République Fédérale d’Allemagne et Madame

Herzog devant Uentrée du Chdteau de Berg

Le Président de la République Fédérale d’Allemagne se recueille devant la Monument
National de la Solidarité luxembourgeoise.

M. Hasso Buchrucker, Ministerialdirek-
tor, Leiter der auBBenpolitischen Abteilung
im Bundespriisidialamt, M. Johannes Doh-
mes, Vortragender Legationsrat 1. Klasse,
designierter Chef des Protokolls im Aus-
wartigen Amt, Mme Ursula Dohmes, M.
Ulrich Heider, Oberst i.G., Verbindungs-
offizier des Bundesministers der Vertei-
digung beim Bundesprisidenten, M. Ro-
land Lohkamp, Ministerialrat, Presse-

sprecher des Bundespriisidenten, M. Hen-
rik Schmiegelow, Ministerialrat, Leiter
des Planungsstabes im Bundesprisidial-
amt, M. Hans-Henning Horstmann, Vor-
tragender Legationsrat 1. Klasse, Refe-
ratsleiter im Auswiirtigen Amt,

De I'aéroport, le Président et Mme
Herzog se sont rendus au Chiteau de Berg
ot ils furent accueillis par Leurs Altesses
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Royales le Grand-Duc et la Grande-Du-
chesse.

A midi, un déjeuner fut offert par le Gou-
vernement luxembourgeois en |"honneur
du Président et de Madame Herzog au
Chiteau de Septfontaines.

Au cours du déjeuner des discours furent
prononcés par Monsieur Jacques Santer,
Premier Ministre. et par Monsieur Roman
Herzog. Président de la République fédé-
rale d”Allemagne. Nous reproduisons ci-
aprds le texte de ces discours.

Discours de Monsieur le
Premier Ministre
Jacques Santer

Sehr geehrter Herr Bundespriisident,
Sehr geehrte Frau Herzog,

Sehr geehrte Frau Staatsministerin,
Exzellenzen,

Meine Damen und Herren,

Es ist mir eine besondere Freude und
Ehre, Sie im Namen der luxemburgischen
Regierung willkommen zu heifien.

Ihr Besuch, Herr Bundespriisident, ist der
dritte Besuch eines deutschen Bundespra-
sidenten in Luxemburg. Jeder dieser Be-
suche war eine besondere Etappe in der
Entwicklung der deutsch-luxemburgi-
schen Beziehungen nach dem Ende des
Zweiten Weltkrieges. Wie der Besuch
von Gustav Heinemann Anfang der sicb-
ziger Jahre, der noch stark unter dem
Eindruck der Folgen der deutschen
Besatzungszeit und der Hitler-Diktatur
stand. so sind die Besuche von Herrn von
Weizsiicker und Ihr Besuch heute wichti-
g¢ Meilensteine auf dem Weg der
Verschnung und der Freundschaft zwi-
schen zwei cng verbundenen Nachbar-
volkern.

Das vereinigte Deutschland genieBt iiber-
all auf der Welt Respekt und Sympathie.
Die stabile Demokratie und dieWahrung
der Menschenrechte sind Begrifte, die heu-
te untrennbar mit Deutschland verbunden
sind. Als Prisident und Richter am Bun-
desverfassungsgericht haben Sie selbst,
Herr Bundesprisident, aktiv an der Ge-
staltung und am stindigen Ausbau dieser
freiheitlichen und demokratischen deut-
schen Rechtsordnung mitgewirkt.

Heute sind die gutnachbarlichen Bezie-
hungen zwischen Deutschland und Lu-
xemburg wohl so eng wie nie zuvor.
Nicht nur die grenziiberschreitende Zu-
sammenarbeit in der Grofiregion Saar-
Lor-Lux, etwa im Umweltschutz, hat et-
nen stindigen Auftrieb erfahren, sonder
auch auf der ibergeordneten staatlichen
Ebene, insbesondere bei der europiischen
Einigung, haben unsere Linder eine im-
mer enger werdende Zusammenarbeit
entwickelt.

Deutschlands Prisidentschaft in der Euro-
paischen Union ist uns nochmals Anlaf3
festzustellen, wieviel Gemeinsamkeiten
es zwischen unseren Lindern gibt. Als
Beispiel mochte ich hier nur das Fest-
halten an den strengen Kriterien zum
Eintritt in die dritte Stufe der Wirtschafts-
und Wahrungsunion erwihnen, oder auch
das starke Bekenntnis zum Subsidiaritéts-
prinzip. Sie und wir wissen, da das
Europa von morgen ein differenzierendes
Europa sein wird, das behutsam und mit
Respekt mit all seinen Bestandteilen, sei-
nen Menschen, Vélkern, Nationen, Min-
derhetien und Regtonen umzugehen weil3,
Die Grofle der europiiischen Staaten liest
man nicht mehr an der Zahl seiner Sol-
daten ab, sondern daran, ob sie ihr jewei-
liges Gewicht zum Nutzen aller Miglieder
einer Solidargemeinschaft einzusetzen
wissen.

Am morgigen Vormittag werden Sie,
Herr Bundesprisident, auch den in Lu-

Le Premier Ministre Jacques Santer pendant son discours prononcé a I'occasion du
déjeuner offert en I'honneur du Président et de Madame Herzog

xemburg ansiBigen europiischen Insti-
tutionen einen Besuch abstatten. Die Pri-
senz dieser Institutionen in unserer Haupt-
stadt erftillt uns mit Stolz. Von Anlang an
haben wir Luxemburger die europiische
Einigung-ohne Vorbehalte unterstiitzt.

So war die Stadt Luxemburg schon 1952
der Arbeitsort der Montan-Union, einer
der ersten europiischen Organisationen
aus denen die Europiiische Union hervor-
gehen sollte.

Luxemburgs und Deutschlands Geschich-
te sind seit Jahrhunderten eng miteinan-
der ver{lochten. Im Mittelalter hatte die
Abtei Echternach eine Ausstrahlung die
weit in den germanischen Raum hinein-
reichte und das Haus Luxemburg gab
Deutschland vier Kaiser. Im Zeitalter der
Industrialisierung nahmen deutsche Inge-
nieure und Investoren maBgeblich am
Aufbau der hiesigen Eisen- und Stahl-
industrie teil, und Deutschlands wirt-
schaftliche und soziale Gesetzgebung
prigte diejenige des kleinen Nachbar-
staates.

Aber dieses Zeitalter war auch das Zeitalter
des Nationalismus. Die Besetzung Luxem-
burgs im ersten Weltkrieg und das Wiiten
des Naziterrors im Zweiten Weltkrieg triib-
ten {iber Jahrzehnte die Bezichungen zwi-
schen Luxemburg und Deutschland. Mit
der Griindung der Bundesrepublik Deut-
schland aber fanden Luxemburg und
Deutschland wieder zu ihrer alten Freund-
schaft zuriick. Ihr Grundstein ist die De-
mokratie beiderseits der Mosel und der
Wille im gegenseitigen Respekt der Vol-
ker und im Verzicht auf jede Form des
Nationalismus zum Aufbau der Euro-
pdischen Union beizutragen.

Wir Luxemburger wiirdigen die An-
strengungen, die in Deutschland zur Her-
stellung der inneren Einheit unternommen
werden. Jeder der beiden Teile Deutsch-
lands bringt Wichtiges in die Identitiit der
heutigen Bundesrepublik mit ein. Dabei
mull die erfolgreiche und [riedliche
Revolution im Osten, die das Ende der
DDR und ihrer Menschenrechtsverletz-
ungen bewirkte, hoch geschiitzt werden.

Die Solidaritiit ist in unseren beiden Lin-
dern ein wichtiger politischer Begriff.
Beide Linder. Deutschland und Luxem-
burg, verstechen sich als Sozialstaaten.
Beide Staaten stellen auch tiglich ihre
Solidaritiit nach aufien mit den weniger
privilegierten Staaten der Welt unter Be-
welis,

Herr Bundespriisident,

Fiinfzig Jahre nach dem Ende des Zweiten
Weltkricges und wenige Jahre nach der
Uberwindung der Spaltung des europiii-
schen Kontinents in zwei gegnerische
Lager stehen wir gemeinsam vor neuen
Chancen, aber auch vor neuen Heraus-
forderungen.

Die Europiische Union, die NATO und
die WEU bleiben die Stabilititsanker auf
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unsercm Kontinent. Diese internationalen
Organisationen werden sich den geéinder-
ten Bedingungen auf dem europiischen
Kontinent anzupassen wissen. Die NATO
ist im Begriff die Sicherheitspolitik neu
zu gestalten. Die WEU hat vor kurzem
unter luxemburgischem Vorsitz und mit
nachhaltiger deutscher und franzésischer
Unterstiitzung ncue Briicken zu den
Mittel- und Osteuropiischen Staaten ges-
chlagen. Die Europiische Union hat Eu-
ropavertrige mit zahlreichen Staaten ab-
geschlossen und wird die weiteren Er-
weiterungen vorbereiten, ohne aber zu
iibersehen, daf diese nur durch eine Ver-
tiefung der curopiischen Intergration zu
gewihrleisten ist.

Aber auch dic erweiterte Europiische
Union von morgen wird eine Union blei-
ben, in der alle Mitgliedsstaaten ihre Iden-
titit bewahren und ihre Meinung zur
Geltung bringen kénnen. Wir freuen uns,
daB auch iiber dieses Prinzip volle Uber-
einstimmung zwischen unseren beiden
Regierungen besteht.

Herr Bundesprisident,

In diesem Geiste hebe ich mein Glas auf
Ihre Wohl, und das Ihrer Gattin, und auf
die deutsch-luxemburgische Freundschaft.

Ansprache von
Bundespriisident
Roman Herzog

Herr Premierminister,
verehrte Frau Santer,
Meine Damen und Herren,

mein Besuch in Luxemburg, den ich an
den Anfang meiner Amtszeit als Bun-
desprisident gesetzt habe, fithrt mich in
die Region zuriick, mit der ich zu Beginn
meines politschen Lebens als Mitglied der
Landesregierung von Rheinland-Pfalz ver-
traut wurde.

Als Nachbarn an Mosel, Sauer und Our
haben Deutschland und Luxemburg teil
an ciner der landschaftlich schonsten
Regionen in Miticleuropa, deren kulturel-
ler Reichtum seine Wurzeln in dem ge-
meinsamen Erbe der romischen Besied-
tung und Zivilisation hat. Ich denke hier-
bei nicht zuletzt an den Wein, der seit die-
ser Zeit auf beiden Sciten der Mosel
wiichst und seinen unverwechselbaren
Charakter bewahrt hat. So ist gerade die
Mosel nicht ein FluB der Trennung, son-
der stets ein FluB der Begegnung zwi-
schen unseren Valkern, cin Flul der
Pocsie und der internationalen Verbin-
dung pewesen.

Am Anfang der christlichen Missionierung
Mitteleuropas steht das Wirken des Hei-
ligen Willibrordus vor fast 1.300 Jahren
und dic Benediktiner-Abtei in Echternach,
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Le Président Roman Herzog a regu successivement en audience a la Villa Vauban
Madame Erna Hennicot-Schoepges, Présidente de la Chambre des Députés,...

..Monsieur Jacques Santer, Premier Ministre,...

deren eindrucksvollem architektonischen
Zeugnis wir heute noch begegnen kon-
nen.

Luxemburg ist immer ein Kreuzpunkt in
der Mitte Europas gewesen, ein Briicken-
bauver zwischen Nationen, Vélkern und
Sprachen. Die Quelle gemeinsamer kul-
tureller und christlicher Tradition hat die
Beziehungen der Menschen in diesem
Kerngebiet Europas bis heute geprigt und
sic trotz aller leidvollen Erfahrungen in
diesem Jahrhundert zur Vision des Auf-
baus eines gemeinsamen Europas befi-
higt.

Vor fiinfzig Jahren hat Luxemburg nach
bitteren Jahren der Besetzung und Unter-
driickung seiner freiheitsbewuBten Biirger

seine Freiheit wiedergewonnen. Ihr Land
hat wie kaum ein anderer westlicher Staat
unter Kricg und Tyrannei gelitten.

Wir Deutsche bleiben uns der Ver-
brechen, die von Deutschen veriibt wur-
den, bewulit. Wir sind dankbar, da} Lu-
xemburg uns die Hand zur Versohnung
gereicht und es ermdglicht hat, an die gu-
ten Traditionen der deutsch-luxemburgi-
schen Beziehungen wieder anzukniipfen.
Wir vergessen nicht den luxemburgischen
Einsatz fiir unseren Weg in die Familic
der westlichen Demokratien.

Ich denke zuriick an Joseph Bech, an den
in Luxemburg geborenen Robert Schu-
man und an Konrad Adenauer. Die Erin-
nerung an diesc europdischen Staats-




minner sollte uns ermutigendes Ver-
miichtnis fiir unser Verhalten heute sein.

In den iiber vier Jahrzehnten gutnachbar-
schaftlicher Beziehungen haben wir ge-
meinsam viel geleistet, um der europii-
schen Berufung der grenznahen Region
von Luxemburg, Saarland und Rheinland-
Pfalz wirtschaftlich und kulturell gerecht
zu werden. An erfolgreichen Projekten
der deutsch-luxemburgischen Zusam-
menarbeit mochte ich nur erwihnen:

— den Bau der Sauertalbriicke mit der Au-
tobahnverbindung Trier-Luxemburg;

— die Kanalisierung der Mosel;

— die Vereinbarung iiber den Bau einer
Moseltalbriicke bei Perl, die grole Ver-
besserungen des Verkehrs nach Saar-
briicken und den Anschluf} an die Auto-
bahn Luxemburg-Belgien bringen
wird;

— die Verbesserung der Bahnverbindun-
gen nach Trier und die Einbezichung

Luxemburgs in das Interregio-Ver-
kehrsnetz;
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Ein Studium der Theater-, Konzert- und
Ausstellungsprogramme in Luxemburg
und die Zahl luxemburgischer Studenten
an benachbarten deutschen Hochschulen
zeigen die Dichte des deutsch-luxembur-
gischen Kulturaustausches. Beispielhaft
ist auch die enge Zusammenarbeit des
luxemburgischen Konservatoriums mit
Musikhochschulen in dem geeinten
Deutschland. Diese Formen der Zusam-
menarbeit haben entscheidend zur Freund-
schaft und Verstindigung zwischen den
Menschen unserer Staaten beigetragen.

Als mein Amtsvorginger Luxemburg vor
sechs Jahren besuchte, waren der Fall der
Berliner Mauer und der Zusammenbruch
des DDR-Regimes noch nicht abzusehen.
Nur ein Jahr spiiter setzte dann eine Ent-
wicklung ein, die 1990 zur endgiiltigen
Uberwindung der Spaltung Deutschlands
fithrte. Deutschland wird nicht vergessen,
mit wieviel Verstindnis Thr Land die
Etappen zur Wiederveinigung begleitet
hat und welches personliche Engagement
Sie, Herr Premierminister, mit lhren
Reisen in die 6stlichen Bundeslinder da-

..Monsieur Jacques F. Poos, Vice-Premier Ministre, Ministre des Affaires étrangéres

ainsi que...

— die Zusammenarbeit beim Umwelt-
und Landschaftsschutz. In diesem Jahr
haben wir das 30jidhrige Bestehen des
deutsch-luxemburgischen Naturparks
gefeiert, der die einzigartigen Natur-
schonheiten dieser Region bewahren
hilft.

Luxemburg hat sich zu einem der zentra-
len Finanzplitze Europas entwickelt. Al-
lein aus Deutschland haben sich hier iiber
sechzig Banken engagiert. Dic florieren-
de Wirtschaft, vor allem im Dienstlei-
stungsbereich, strahlt auf die Nachbar-
regionen von Saarland und Rheinland-
Pfalz aus und gibt gerade deutschen
Staatsangehorigen wertvolle Arbeitsplit-
ze. Zusitzlich leben zehntausend Deut-
sche in Luxemburg “in Brot und Lohn™.

bei gezeigt haben. Ihre Besuche in
Sachsen-Anhalt und Thiiringen, Ihre
Bereitschaft, mit den Menschen zu spre-
chen, ja mit den Studenten zu diskutieren,
waren ein besonderes Zeugnis freund-
schaftlichen Verstindnisses.

Luxemburg hat sich einzigartige Ver-
dienste um die europiische Einigung er-
worben. Vom Zusammenschlufl zur Mon-
tan-Union iiber die Griindung der Euro-
piischen Wirtschaftsgemeinschaft bis zur
Verabschiedung der Einheitlichen Akte
und des Vertrages von Maastricht waren
luxemburgische Staatsminner energische
Wegbereiter Europas. Robert Schuman,
Joseph Bech, Pierre Werner, Gaston
Thorn und Sie, Herr Premierminister, ha-
ben dem Einigungswerk entscheidende

Impulse gegeben. Dal nach Gaston Thorn
mit Ihnen jetzt zum zweitenmal ein
luxemburgischer Politiker zum Prisi-
denten der Kommission der Europiiischen
Union nominiert wurde, ist Anerkennung
Threr personlichen Leistung und der euro-
piischen Berufung Thres Landes.

Luxemburg war und ist den europdischen
Institutionen, ihren Angehdrigen und ih-
ren Familien stets ein guter Gastgeber und
Hausvater gewesen — als ein Beispiel nen-
ne ich die Europiiische Schule, die Gene-
rationen von jungen Deutschen nicht nur
europiisches Wissen, sondern auch eu-
ropiisches BewuBtsein vermittelt hat.

In den niichsten Jahren werden die Wei-
chen fiir die Anpassung der Europiiischen
Union an die veridnderten politischen Ge-
gebenheiten nach dem Ende des Ost-
West-Konflikts gestellt. Die Einbezie-
hung Osterreichs und der Beitrittslinder
Skandinaviens, die Entwicklung der
Strukturen der Europaischen Union, die
Festigung der drei Siulen der Zusam-
menarbeit und die Stirkung der Bezie-
hungen zu den mittel- und osteuropii-
schen Staaten sind Herausforderungen,
die die Mitgliedstaaten in enge Absprache
und Zusammenarbeit bewiltigen miissen.
Die Losung dieser Aufgaben verlangt
aber auch eine starke, ausgleichende und
ordnende Rolle der Kommission und vor
allem ihres zukiinftigen Prisidenten.

Ich wiinsche Thnen dazu allen Erfolg,

Ich bitte Sie nun, mit mir das Glas zu erhe-
ben, um auf das Wohl Seiner Kéniglichen
Hoheit, GroBherzog Jean, und Threr Konig-
lichen Hoheit, GroBherzogin Josephine-
Charlotte, zu trinken, auf Ihr personliches
Wohl, Herr Premierminister, und das von
Frau Santer — auch im Bewusstsein der
vor lhnen liegenden Aufgaben —, auf eine
gliickliche Zukunft des Volkes von Lu-
xemburg und auf eine noch engere
deutsch- luxemburgische Zusammenar-
beit.

gk

En début d’aprés-midi, le Président
Herzog se rendit au Monument National
de la Solidarité pour y déposer une cou-
ronne de fleurs. Aprés avoir passé en re-
vue un détachement d’honneur de I’ Ar-
mée. le Président déposa des fleurs devant
le monument. Il se rendit ensuite a 'inté-
rieur du monument pour y signer le Livre
d’Or.

Dans le courant de I'aprés-midi, Monsicur
le Président de la République d’Allemag-
ne a regu successivement en audience a la
Villa Vauban Madame Erna Hennicot-
Schoepges, Présidente de la Chambre des
Députés, Monsieur Jacques Santer, Pre-
mier Ministre et Monsieur Jacques F.
Poos, Vice-Premier Ministre, Ministre
des Affaires étrangeres ainsi que Madame
Lydie Wurth-Polfer, Bourgmestre de la
Ville de Luxembourg et Monsieur Willy
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Bourg, Premier échevin. Monsieur le
Président Herzog a eu ensuite un entretien
avec des représentants de la vie économi-
que et culturelle du Luxembourg. Etaient
invités a cet entretien: Monsieur Paul
Beghin, Président du Conseil d’Etat,
Monsieur Joseph Kinsch, Président du
Conseil d’Administration de I’ ARBED,
Monsieur Marcel Mart, Président du
Conseil d’administration de la FIL et de
la BGL, Monsieur Charles Ruppert,
Président de ' ABBL et Monsieur Gilbert
Trausch, Directeur du Centre d’Etudes
européen Robert Schuman.

Dans la soirée un diner fut offert en I’hon-
neur de Monsicur le Président de la Répu-
blique par Leurs Altesses Royales le
Grand-Duc et la Grande-Duchesse au Cha-
teau de Berg. A cette occasion des dis-
cours furent prononcés par Son Altesse
Royale le Grand-Duc et par Monsieur le
Président de 1a République. Nous repro-
duisons ci-apres le texte de ces discours.

Ansprache Seiner
Koniglichen Hoheit
des GroBherzogs

Herr Bundesprisident,

Es ist fiir die Groflherzogin und fiir mich
eine grofle Freude, Sie und Frau Herzog
in Luxemhurg willkommen zu heiflen.
Wir wiinschen Thnen, daB Sie sich bei uns
in Berg wohl fiihlen.

Herr Bundesprisident,

Wir freuen uns in Thnen ein Staatsober-
haupt zu begriifien, das die Auseinander-
setzung mit der unseligen Vergangenheit
nicht scheut und das sein Wirken auf
Versohnung und Verstandigung ausrich-
tet.

Thre Entscheidung, die ersten offiziellen
Reisen ins benachbarte Ausland abzustat-
te, entspricht diesem Geist. Mit den Kon-
takten zu den Nachbarn vertiefen Sie das
Vertrauen, das die Bundesrepublik durch
seine Mitarbeit in der Europdischen
Gemeinschalft fiir Kohle und Stahl, in der
Europiischen Wirtschaftgemeinschaft, in
der Westeuropiischen Union, in der NA-
TO und in vielen anderen multilateralen
Institutionen nach und nach wieder er-
rungen hat.

Nach Jahrzehnten schmerzlicher Tren-
nung von Ost und West hat Thr Volk die
staatliche Einheit in Frieden und Freiheit
wieder erlangt. Die volle Gréfle und wirt-
schaftliche Kraft bringt fiir die Bundes-
republik einc erhéhte Verantwortung
beim Aufbau eincs friedlichen Europas
mit sich.

Wir Luxemburger freucn uns zusammen
auch mit anderen Volkern Europas diese
Verantwortung {iir das Werk der europii-
schen Einigung mitzutragen.

...Madame Lydie Wurth-Polfer, Bourgmestre de la Ville de Luxembourg et Monsieur

Willy Bourg, Premier échevin.

Menschen wie Robert Schuman, der in
Luxemburg aufgewachsen ist, oder Joseph
Bech haben mit Konrad Adenauer den
Grundstein fiir einen Neuanfang in
Europa gelegt.

Die Zusammengehdrigkeit Europas zeigt
sich wohl in keinem Bereich deutlicher
als in der Kultur. Als einigende Kraft hat
sie auch eine eminent politische Di-
mension. Schon vor mehr als siebzig
Jahren haben der luxemburgische In-
dustrielle Emile Mayrisch und seine Frau
diese Tatsachen erkannt und in den Dienst
der deutsch-franzosischen Ausséhnung
gestellt. Auch heute noch fithlen wir uns
verpflichtet eine Briicke zwischen den
Kulturen unserer beiden Nachbarn,
Deutschland und Frankreich, zu bauen.

1995 wird Luxemburg europdische Kul-
turhauptstadt sein. Dieses Kulturjahr wird
von der gleichen Geisteshaltung geprigt
sein.

Madame Herzog visite Villeroy et Boch.

Als wichtiges Ziel miissen wir neben die
Freundschaft zwischen europdischen Staa-
ten aber auch Toleranz gegeniiber Aus-
lindern und Minderheiten setzen. Die Bun-
desrepublik und Luxemburg ziehen hier an
einem Strang sowie sie stets Verbiindete
sind wenn es gilt den freien Welthandel zu
fordern. Offene Grenzen haben stets die
wirtschaftliche Entwicklung begiinstigt.
Im Falle unserer beiden Linder haben sie
zu Verflechtungen in der Industrie- und
Finanzwelt gefiihrt. Deutschland ist Lu-
xemburgs grofiter Kunde und zweitwich-
tigster Lieferant. Auch das ist ein Beweis
fiir die Qualitiit der heutigen Beziehungen.

Meine Damen und Herren,

Ich erhebe mein Glas auf das persénliche
Wohl des Herrn Bundespriisidenten und
Frau Herzog, der Bundesrepublik Deutsch-
land und ihrer Biirger, auf unsere gemein-
same Zukunft in einem geeinten und
friedlichen Europa.




Madame Herzog dans la Crypte de la Basilique d’Echternach

Ansprache
von
Bundesprisident
Roman Herzog

Konigliche Hoheiten,

es freut meine Frau und mich sehr, daf}
mein erster offizieller Besuch nach Uber-
nahme der Amtsgeschifte uns auch nach
Luxemburg fiithrt. Damit besuche ich ei-
nen Nachbarstaat, mit dem sich Deutsch-
land besonders freundschaftlich verbun-
den fiihlt.

Die engen Beziehungen zwischen unse-
ren Volkern reichen weit in die Ge-
schichte zuriick. Das 14. Jahrhundert hat
nacheinander vier Luxemburger auf dem
deutschen Kaiserthron gesehen und wird
in der deutschen Geschichte zu Recht als
Jahrhundert der Luxemburger bezeichnet.

Als Deutschland zweimal Luxemburg be-
setzte, brachen die Briicken ab, taten sich
Griben auf. Die Barbarei des NS-Staates
hat dem luxemburgischen Vollk unendli-
ches Leid zugefiigt. In diesem Jahr, in
dem wir des 50. Jahrestages der Befreiung
des GroBherzogtums gedenken, erinnern
wir uns aber auch daran, dal Luxemburg
nach dem Zweiten Weltkrieg als eines der
ersten Liander in Europa Deutschland die
Hand zur Aussohnung und Freundschaft
gereicht hat. Die Deutschen sind den
Luxemburgern fiir diese GroBherzigkeit
dankbar.

Luxemburg als Land in der Mitte Europas
und als Mittler zwischen dem franzosi-
schen und deutschen Kulturkreis hat ei-
nen entscheidenden Beitrag zur Uberwin-
dung des iibersteigerten Nationalismus
und zur kraftvollen Entwicklung der eu-

ropiischen Idee geleistet. Und dennoch
hat es seine nationale Identitit und seinen
eigenen Landescharakter bewahrt, der
sich besonders in der traditionsbewufiten
Pflege der luxemburgischen Volkssprache
ausdriickt.

Die personliche Freundschaft zwischen
den Politikern unserer beiden Linder, der
enge deutsch-luxemburgische Kulturaus-
tausch, der im kommenden Jahr die Stadt
Luxemburg als Kulturhauptstadt Europas
sehen wird, und der Respekt vor den gro-
Ben Leistungen Ihres Landes auf vielen
Gebieten der Wirtschaft, des Geistes, der
Forschung sowie der Gesellschaftspolitik
— ich nenne hier nur die vorbildliche
Auslanderintegration — sind Bausteine fiir
die dauerhaften Beziehungen zwischen
unseren Volkern zum Wohl fiir unsere ge-
meinsame europdische Zukunft.

Erlauben Sie mir nun, Kénigliche Hoheit,
auf Ihr personliches Wohlergehen, auf das
der GroBherzogin und auf die Freundschaft
zwischen unseren Lindern in einem fried-
lichen und einigen Europa anzustoflen.

Hekok

Dans la matinée du 14 octobre Monsieur
le Président de la République d’Allema-
gne et Madame Herzog ont pris congé de
Leurs Altesses Royales le Grand-Duc et
la Grande-Duchesse. Du Chateau de Berg
le Président Herzog s’est rendu a la Cour
des Comptes Européenne au Kirchberg ol
il fut accueilli par Monsieur André
Middelhoek, Président de la Cour des
Comptes Européenne. En présence des re-
présentants des institutions et organismes
européens installés 3 Luxembourg eut lieu
ensuite une séance solennelle en I"hon-
neur du Président Herzog. Au cours de
cette sé¢ance solennelle, le Président Her-
zog a prononcé le discours suivant:

Ansprache von
Bundespriisident
Roman Herzog
vor den europiischen
Institutionen
im Européischen
Rechnungshof
in Luxemburg
am 14. Oktober 1994

Sehr geehrter Herr Prisident,
meine Damen und Herren,

es ist fiir mich ein Grund zur Freude, am
letzten Tage meines offiziellen Besuchs
in Luxemburg den Vertretern des Europi-
ischen Rechnungshofs, des Europiischen
Gerichtshofs, der europiischen Investi-
tionsbank und des Generalsekretariats des
Europidischen Parlaments meine Auf-
wartung zu machen. Erst wenn man hier
auf den Kirchberg kommt, versteht man
richtig, warum Luxemburg einen so her-
vorragenden Platz im Gemeinsamen Eu-
ropa einnimmt, Hier, am Sitz zentraler
Institutionen der Europiischen Union,
wird offenbar, daff Luxemburg sich frith
und entschlossen zum europdischen Ge-
danken bekannt hat.

Es ist kein Zufall, daB meine erste
offizielle Auslandsreise zu den beiden eng
befreundeten Nachbarn im Zentrum Eu-
ropas, Belgien und Luxemburg, fiihrt.
Und noch eins: Sowohl am Anfang wie
am Ende dieser Reise treffe ich mit Ver-
tretern europdischer Institutionen zusam-
men. Mit diesem Hinweis mochte ich Sie
einladen, die politische Dimension mei-
nes Besuchs zu Beginn meiner Amtszeit
als Prisident der Bundesrepublik Deutsch-
land zu sehen. Unabhingig davon, wie
tibermorgen die Wihler iiber die Zu-
sammensetzung des nichsten Deutschen
Bundestages entscheiden, und im Vorgriff
auf das Regierungsprogramm des nichs-
ten Bundeskanzlers, den ich dem Bun-
destag vorschlagen werde und dessen
Namen ich heute noch nicht weil3, kann
ich Ihnen versichern: Alle Parteien und al-
le politischen Kriifte, die in Deutschland
Verantwortung tragen, stehen hinter der
unverriickbaren Entscheidung meines Lan-
des und meines Volkes fiir ein einiges
Europa. Der iiberwiltigende Abstim-
mungserfolg bei der Gesetzesvorlage zum
Vertrag von Maastricht im Deutschen
Bundestag wie auch die Entscheidung des
Bundesverfassungsgerichts sind nur Aus-
flu} des von fast allen Deutschen geteil-
ten und lebhaft unterstiitzten Wunsches:
der Vereinigung Deutschlands muf3 bald
die Einigung Europas folgen.

Es scheint mir recht und billig, bet mei-
nem heutigen Besuch auch auf den Anteil
hinzuweisen, den der bisherige europi-
ische Integrationsprozess an der Verei-
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nigung Deutschlands gehabt hat, sowohl
vor 1989 wie danach. Ich habe in den ver-
gangenen zwei Tagen mit gleicher Zunge
gesprochen und auch in Briissel nicht
versidumt, auf diese Verdienste hinzuwei-
sen. Darum mochte ich denn auch hier
den europiischen Institutionen unser aller
Dank abstatten. Ich will der Versuchung
widerstehen, den Beitrag jeder einzelnen
der hier vertretenen europiischen Institu-
tionen zu wiirdigen, aber doch einige Wor-
te zum Hausherrn, dem Europiischen
Rechnungshof, sagen.

Mit dem Vertrag von Maastricht wurde
dem Europiischen Rechnungshof Organ-
eigenschaft verlichen. Die Staats- und
Regierungschefs der Mitgliedstaaten der
- damals noch — europiischen Gemein-
schaften waren sich der Bedeutung eines
unabhingigen Rechnungshofes als Organ
zwischen Legislative und Exekutive
bewult. Der Jahresbericht — sowie natiir-
lich auch die Sonderberichte des Hofes —
sind die Basis fiir die Entlastung der
Kommission durch das Europiische Par-
lament. Die Arbeit des Hofes ist damit ein
wesentlicher Beitrag zur demokratischen
Legitimicrung der europdischen Institu-
tionen, insbesondere natiirlich der Kom-
mission, und ihrer Arbeit.

Natiirlich gibt es unterschiedliche Auf-
fassungen iiber den Aufgabenrahmen. Le-
gislative und Exekutive nehmen gern fiir
sich in Anspruch, daf} die Aufgabe des
Hofes dort endet, wo die Politik ihre Vor-
gaben gemacht hat. Hier gibt es auch Auf-
fassungsunterschiede zwischen den Mit-
gliedstaaten. Das englische Accounting-
Prinzip “value for money” ist weiterrei-
chend — zielt auch auf die Sinnhaftigkeit
einer MaBnahme ab — als die Priifung der
Wirtschaftlichkeit der Haushaltspriifung.
Die Uberbriickung solcher Auffassungs-
unterschiede verlangt Fingerspitzengefiihl
und politisches Einfithlungsvermdgen,
das ich Thnen fiir Thre bisherige Arbeit
ausdriicklich bescheinigen méchte.

Der europiische Gedanke ist mit dem
Vertrag von Maastricht in Akzeptanz-
Probleme geraten. Es ist Aufgabe der
Politik ~ also des Rates und des Euro-
piischen Parlaments — durch das richtige
politische Vorgehen fiir die Beruhigung
solcher Turbulenzen zu sorgen und fiir
den politisch richtig angenommenen Weg
wie fiir die europiische Zielsetzung beim
Biirger zu werben. Gleichwohl kann das
alles nicht vollig losgeldst gesehen wer-
den von den Aufwendungen, die dem
Biirger zugemutet werden, bzw. von den
geldwerten Vorteilen, die thm zuflieBen.

Bei uns in Deutschland flackert in der
Offentlichkeit immer wieder eine Dis-
kussion auf, die unsere sogenannte Netto-
zahlerposition in der Europdischen Union
kritisiert. Nun ist es zwar richtig, dal wir
Deutsche durch die Vereinigung im Schnitt
etwas drmer geworden sind. Trotzdem

Monsieur Herzog en visite a la Cour des Comptes Européenne au Kirchberg
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Point de presse au Centre de Conférences du Kirchberg

miissen wir uns vor einem Wiederauf-
leben der “juste retour”-Diskussion der
70er und friithen 80er Jahre hiiten. Gerade
Deutschland als nach wie vor stirkste
Wirtschaftsmacht und grofter Exporteur
in der Union profitiert nicht nur politisch,
sondern zweifellos auch wirtschaftlich
von der Mitgliedschaft in der Europi-
ischen Union. Diese Union ist aber ein
Solidarsystem, in dem die Stirkeren und
die wirtschaftlich weniger Starken zu-
sammenstehen miissen. Wir haben schon
deshalb eine vereinfachende Gegeniiber-
stellung von Einnahmen und Ausgaben
immer als unzuldssig zuriickgewiesen.
Andererseits ist eine eingehende Priifung
aller Ausgaben und ihrer Begriindetheit
heute, in Zeiten knappster Haushaltsmit-
tel, wichtiger denn je. In diesem Bereich
hat Ihre Institution sich groBe Verdienste
erworben. Eine konsequente Mittelkon-

trolle kann entscheidend zur Akzeptanz
der Union in ganz Europa und zum Ver-
stummen der Nettozahlerdiskussion bei-
tragen.

Es geht eben in Europa nicht nur um ho-
he politische Ideale und Ziele. Daher ar-
beiten Parlament, Rat und Kommission
auch intensiv zusammen, um Betrug zu
Lasten der gemeinschaftlichen finanziel-
len Interessen zu bekdmpten. Der Euro-
piische Rechnungshof als das “finanziel-
le Gewissen™ der Gemeinschaft sollte sei-
nerseits daran festhalten, Transparenz im
Bereich von Einnahmen und Ausgaben zu
schaffen, damit der europiische Biirger
beurteilen kann, inwieweit seine Leistun-
gen fiir diese Union gerechtfertigt sind
und inwieweit ihm wirklich das an Lei-
stung zuflieBt, was er nach Vertrag und
Rechtsgrundlage erwarten kann.
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Fiir die weitere Arbeit als das “finanziel-
le Gewissen” der Europdischen Union
wiinsche ich dem Europiischen Rech-
nungshof viel Erfolg. Im Interesse der ge-
meinsamen Sache bendtigen wir diesen
Erfolg, denn ohne saubere und iiberzeu-
gende Rechnungslegung tiber die Ver-
gangenheit kénnen wir auch die Zukunft
nicht aufbauen.

Die Zukunft Europas verlangt Visionen so-
wie Mut und Kraft, sie umzusetzen. Ich ha-
be auf dieser Reise an vielen Orten und mit
unterschiedlichen Gesprichspartnern iiber
die Gestaltung Europas gesprochen und
fithre dariiber auch zuhause einen laufen-
den Meinungsaustausch. Dabei fillt mir
immer wieder die Einhelligkeit auf, mit der
einerseits der bisher erreichte Grad der
Einigung Europas begrii3t wird, wobei bi-
sherige Opfer, Zugestindnisse und Ein-
schrinkungen als mehr oder weniger un-
vermeidliche Begleitumstinde realistisch
in Kauf genommen werden. Auf der ande-
ren Scite besteht auch die einhellige Ein-
sicht in die Notwendigkeit weiterer Fort-
schritte zur Vertiefung und Erweiterung
der Europiiischen Union — aber nur soweit
sie nichts kosten, nationale Zustdndig-
keiten unangetastet lassen und keinen wirt-
schaftlichen Strukturwandel verlangen.

Meine Damen und Herren, unter solchen
Voraussetzungen gab es in der Vergang-
enheit keine Fortschritte, und es wird sie
auch in der Zukunft nicht geben. In der
Regierungskonferenz 1996 stehen wich-
tige, weitreichende Entscheidungen an.
Sie alle kennen die grofen Themenkom-
plexe: Stirkung des Europiischen Parla-
ments; Verbesserung der Entscheidungs-
fihigkeit des Ministerrats; Konzentration
der Exekutivbefugnisse bei der Euro-
piischen Kommission; Neuabgrenzung
der Befugnisse zwischen Union und Mit-
gliedstaaten. Diese Themenbereiche miis-
sen mit Sorgfalt in jeder Einzelfrage und
mit Augenmaf fiir das Erreichbare disku-
tiert und verhandelt werden — aber bitte
nicht ohne Vision fiir die Zukunft. Nur ein
einiges Europa wird im 21. Jahrhundert
noch iiberleben konnen, wenn internatio-
nale Arbeitsteilung und offene Grenzen
lingst ein Faktum sind, wenn die Be-
deutung von Nationalstaaten durch welt-
weite Kommunikation, Handels- und Fi-
nanzstrome, Migration und gesellschaft-
liche Entwicklung relativiert sein werden,
und wenn ganz neue weltanschauliche
Herausforderungen uns Europier alle au-
ch vor ganz neue Fragen tiber unseren
“way of life” stellen werden.

Und noch ein letztes Wort: Dieses Eu-
ropa, das ich meine und das wir alle brau-
chen, darf nicht an den Fliissen Oder und
Neifle enden oder sich mit der Aufnahme
der vier neuen Staaten in die Europiische
Union begniigen. Die Erweiterung der
Europdischen Union nach Mittel- und
Osteuropa wird von unseren dortigen Mit-
Européern dringend gewiinscht, sic ent-
spricht aber auch dem ureigenen Interesse
der bisherigen Mitgliedstaaten. Ich bitte
Sie, an diesem Ziel mitzuarbeiten und
danke Ihnen fiir Ihr Verstiindnis. Vielen
Dank fiir Thre Aufmerksamkeit.

skoofck

Une conférence de presse au Centre de
Conférences du Kirchberg devait cloturer
la visite officielle.

Relevons que le programme de Madame
Herzog prévoyait pour I'aprés-midi de la
premiére journée une visite de la salle
d’exposition et des ateliers de Villeroy et
Boch, unc visite au Centre thérapeutique
pour toxicomanes Syrdall Schlal a Man-
ternach et une visite de la Basilique, de la
Crypte et du Musée de I’ Abbaye a Ech-
ternach. Au cours de la deuxieéme journée,
Madame Herzog visitait le Musée Natio-
nal d"Histoire ¢t d’Art a Luxembourg.

Hautes distinctions
pour
trois dirigeants
de
Guardian Europe
et de
Luxguard

Son Altesse Royale le Grand-Duc Jean a
daigné attribuer récemment des hautes
décorations & M. Russel EBEID, M.
James MOORE et 4 M. René FIORESE
en reconnaissance du mérite exception-
nel de ces trois dirigeants de LUX-
GUARD pour le développement de 1'in-
dustrie du verre au Luxembourg et plus
spécialement dans la réalisation de GU-
ARDIAN AUTOMOTIVE EUROPE,
usine de production de verre automobile
a Grevenmacher.

C’est dans le cadre d’une sympathique
réception a Detroit, USA, le 4 aolit der-
nier que M. William DAVIDSON, Con-
sul Honoraire du Grand-Duché de Lu-
xembourg pour le Michigan et P.D.G. de
Guardian Industries s’est vu donner
I"honneur de la remise des décorattons
aux différents dirigeants.

(de g. a d.): M. Ferdinand Kohn, M. René Fiorese, M. Russell Ebeid, M. James Moore
et M. William Davidson

C’est ainsi que M. Russel EBEID a recu
les insignes de COMMANDEUR dans
I'Ordre du Mérite du Grand-Duché de
Luxembourg, M. James MOORE les in-
signes d’OFFICIER dans 1'Ordre de la
Couronne de Chéne et M. René FIORE-
SE ceux de CHEVALIER dans 1'Ordre

du Mérite du Grand-Duché de Luxem-
bourg.

La réception a ¢ét€ rehaussée par la pré-
sence de M. Ferdinand KOHN, Président
Directeur Général du groupe LUX-
GUARD.
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M. Gianoglio a I’honneur

A I’ Ambassade du Luxembourg a Rome,
Monsieur Edouard Molitor, Ambassadeur
du Luxembourg en Italie, a remis récem-
ment a Monsieur Maurizio Gianoglio, ci-
devant Conseiller au Service du Protocole
du Ministére italien des Affaires étrange-
res, les insignes de Commandeur de 1’Or-
dre de Mérite du Grand-Duché de Luxem-
bourg.

Monsieur Gianoglio n’est pas un inconnu
au Luxembourg, et surtout dans la métro-
pole du fer, car pendant de nombreuses
années, en tant que Consul d’Italie a Esch-
sur-Alzette, il a géré les intéréts de la
communauté italienne au Grand-Duché.
Pendant son long séjour au Grand-Duché,
Monsieur Gianoglio a appris a affection-
ner notre pays, dont il garde le meilleur
souvenir.

= Vo

(de g. a d.): Madame Molitor, Monsieur Maurizio Gianoglio, Monsieur Edouard
Molitor et les enfants de Monsieur Gianoglio.

L’avenir
de I’enseignement
supérieur
dans les deux
Luxembourg

Des responsables de toutes les institutions
d’enseignements supérnieurs des deux Lux-
embourg se sont trouvés réunis le 1 oc-
tobre 1994 a Arlon dans un colloque con-
sacré a ’avenir de I’enseignement supérieur
a I'initiative du Cercle belgo-luxembour-
geois «Perspectives et Réalités frontali-
eres», sous la Présidence de M. Werner,
en présence de M. Fischbach, Ministre de
I’Education du Grand-Duché de Luxem-
bourg.

IIs ont entendu deux exposés d’ensemble
sur les réformes en cours dans I’ensei-
gnement supérieur universitaire et non-

universitaire au Grand-Duché et en Bel-
gique par MM. Thomas et Weis.

Réunis ensuite en carrefours, ils ont exa-
miné les possibilités de coopération dans
P'intérét mutuel dans les domaines péda-
gogique, technique, économique et para-
médical sous la présidence des anciens
Ministres belges Deworme et Duquesne,
et des Députés luxembourgeois Colling et
Stein.

Tous les carrefours ont débouché sur des
idées, des suggestions ou des propositions
de collaboration pour renforcer les possi-
bilités de chacune des institutions des
deux Luxembourg et élargir I'éventail des
possibilités offertes a leurs émdiants et
leurs professeurs.

Cette volonté d’ouverture de coopération
et de synergie a été également reprise dans
1’allocution de cléture du Ministre Fisch-
bach qui a souligné la diversité de I’espa-
ce universitaire européen, la nécessité de

la connaissance des langues et de la vo-
lonté du Grand-Duché d’aller plus loin
dans la coopération dans ce domaine de
I’enseignement supérieur.

Dans ses conclusions, Charles-Ferdinand
Nothomb en rappelant le caractere plura-
liste, interuniversitaire et interdisciplinai-
re de la Fondation Universitaire Luxem-
bourgeoise, a Arlon, a souligné le succes
du diplome européen issu de la coopéra-
tion dans la grande région, et espéré la
continuation de I'effort de coopération qui
bénéficiera aux uns et aux autres.

Tous ont souligné I'importance d’une
journée qui ait permis I’échange d’infor-
mations et d’idées, le contact entre les di-
rigeants et responsables de I'ensemble de
I’enseignement supérieur des deux Lux-
embourg. La décision a été prise de conti-
nuer ces contacts et d'approfondir des
suggestions issues des quatre commiissi-
ons.

Conférence sur les Systémes régionaux pour
la Défense des Droits de 'Homme a Strasbourg
du 3 au 7 octobre 1994

L’ Association des Pays du Sud-Est asia-
tique, pays de I'’ANSEA, se sont réunis a
Strasbourg, du 3 au 7 octobre derniers dans
le cadre de la Conférence sur les Systemes
régionaux pour la Défense des Droits de
I'Homme, ceci a I'initiative de la Com-
mission Européenne des Droits de I'Hom-
me, Conseil de I"Europe, journées de ré-
flexion et d’études sur de multiples aspects
relatifs audit sujet.

Font partie de I’ Association les Etats de
Brunéi, Indonésie, Myanmar (Byrmanie),
Fédération de Malaisie, Philippines, Sin-
gapore et Thailande.

Le Luxembourg y était représenté par le
Haut Magistrat Albert Weitzel, Président
de la Premiere Chambre de la Commis-
sion Européenne pour les Droits de
I’Homme.

C'est dans le cadre d’exposés de fond,
comme encore par des groupes d'études
que de nombreuses analyses de situations.
de cas particuliers, de procédures juridi-
ques ont pu étre opérées.

M. Le Président Albert Weitzel a présen-
té les remarques en guise de conclusions,
ci-aprés données. avant qu’une résolution
finale ne fat adoptée.
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Concluding remarks by
Mr Albert Weitzel,
Chamber president of
the European Commis-
sion of Human Rights

(Strasbourg,
7 octobre 1994)

Ladies and gentlemen,

At the end of this week of discussions on
regional mechanisms for the protection of
human rights T should like to make just a
few remarks in order to draw the conclu-
sions from the point of view of the Eu-
ropean Commission of Human Rights.

It is fair to say that we had a fruitful ex-
change of views on many aspects of hu-
man rights promotion and protection, a
discussion from which each of us could
learn something.

I note that much emphasis has been pla-
ced by the raising awareness for human
rights issues, in particular by human rights
education, training programmes for spe-
cific professions, strengthening NGO
structures and other institutions which fol-
low the human rights development in ea-
ch State and regton. You will have noti-
ced that this kind of activity is by no
means neglected in Europe. However it is
not the bodies established under the
European Convention of Human Rights
which deal with this in the first place. The
Council of Europe has other departments,
in particular the Directorate of Human
Rights and its Information Center, which
take care of this aspect.

The members of the convention bodies
and their Secretariats are often associated
to promotional activities, but they are ne-
vertheless required to exercise some re-
straints in this respect as they must pre-
serve the independence and impartiality
necessary for performing their main func-
tion which is of a judicial nature. For this
reason they cannot be involved in any ac-
tivity designed to provide assistance to
victims of alleged human rights violations
in concrete cases. The support given to
applicants by NGOs and other bodies is
however an important contribution to the

effectiveness of our regional supervisory
system.

As to the implementation of human rights
norms, I can agree that this must in the
first place be ensured at the national level.
It is the State’s organs which are the ad-
dresses of these norms and accordingly
there must be structures and procedures in
each State by which effective compliance
with these norms can be achieved. In the
member States of the Council of Europe
this is often done by the incorporation of
the European Convention on Human
Rights in the domestic law and its direct
application by the competent authorities
alongside with the constitutional norms.

Whatever the system of domestic imple-
mentation may be, it can never lead to a
uniform application of the international
standards. Some differences from State to
State are perfectly legitimate and as you
will have seen the European system
leaves the States a considerable margin of
appreciation as to the manner in which
they implement human rights. The desi-
red result can be obtained in many ways
and the solutions adopted will reflect na-
tional particularities of the various legal
systems as well as different cultural or
other attitudes.

However, despite these differences of ap-
proach we consider it essential in Europe
to also have an international supervision
which ensures that the very substance of
the Convention rights is preserved, that
the common standard on which the Con-
vention States have agreed as the mini-
mum level of protection is not disregar-
ded. As it is the States which violate hu-
man rights it is not deemed sufficient to
let the same States be sole judges of the
conformity of their action with the inter-
national standards. This is why interna-
tional control has been introduced as a
subsidiary mechanism. Subsidiarity is ve-
ry important indeed. It leaves the States
the possibility to shape their human rights
policy in different ways and redress any
shortcomings through their own domestic
remedies. Only if this does not produce
the right result will the internatinal bodies
intervene and state that the Convention
has been violated.

We have pointed out to you that the deci-
sions of the Convention bodies are bin-
ding, but nevertheless only declaratory.
This means that even after the finding of
a violation it is again for the State concer-
ned to find the right answer and adopt
the appropriate solution according to its
discretion, subject to scrutiny by the com-
munity of Convention States exercised by
the Committee of Ministers of the Council
of Europe.

Of course our system implies some res-
trictions on the sovereignty of the mem-

ber States. They are not {ree to do whate-
ver they want. But the restrictions to whi-
ch they are subjected in fact are no more
than the outflow of the international hu-
man rights obligations which they have
freely accepted themselves. Thus it can-
not be said that there is any outside pres-
sure independent from the will of the
States. It is ensured that the whole super-
vision by international bodies remains wi-
thin the limits of the rule of law.

I understand that the conditions in the
ASEAN States may not yet be ripe for in-
troducing a similar system of internatio-
nal controls. It is not for us to criticize this
state of affairs. We simply take note of the
position of your Governments in this res-
pect. But yet I consider it important to ha-
ving recalled to you the essential features
of our system, appreciating very much the
interest you have shown in this system by
coming to Strasbourg already for the se-
cond time.

The European Commission of Human
Rights was certainly right in supporting
this meeting sponsored by the Naumann
Foundation with the assistance of the
Straniak Foundation both of whom I wi-
sh to thank for their considerable cfforts
in organising this event.

I furthermore thank the Asian and other
participants for their useful contributions.
Even if their approach to some questions
may be different from ours, we have to re-
cognize that we all struggle for a common
goal, and in this sense we have been able
to speak a common language and feel the
spirit of universality and indivisibility of
human rights as a tangible reality.

I hope that the conclusions which the
Asian participants take home from this
meeting will have some infuence on the
further development in their region and
that the human rights situation there will
improve by increased international co-
operation and taking into account of in-
ternational standards. It is clear that ma-
ny obstacles must be overcome and that
the struggle for the full realisation of hu-
man rights is indeed a never-ending task
to which many persons and institutions
must contribute on a permanent basis. If
the European Commission of Human
Rights can assist you in any way, we are
of course ready to provide you the neces-
sary information and advice.

[ wish you success in your endeavours to
improve the human rights situation in the
Asean States and hope that you will in fact
be able to establish an appropriate inter-
national mechanism also in that region.

Thank you all and good-bye.
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Strasbourg Resolution

The Conference on Regional Systems for
the Protection of Human Rights in Asia
held on 1-8 October 1994, in Strasbourg,
France, attended by nationals from the
ASEAN Member-States unter the aus-
pices of the Friedrich Naumann Stiftung,
recognizing the following international
gatherings, instruments and declarations:

The Asian Inter-Governmental Conferen-
ce on Human rights held in Bangkok on
29 March — 2 April 1993 which “reitera-
ted the need to explore the possibilities of
establishing regional arrangements for the
promotion and protection of human rights
in Asia”;

The 26th ASEAN Ministerial Meeting of
23-24 July 1993 in Singapore, in which it
was agreed that “in support of the Vienna
Declaration and Programme of Action of
25 June 1993, ASEAN should also consi-
der the establishment of an appropriate re-
gional mechanism on human rights”;

The ASEAN Inter-Parliamentary Organi-
zation (AIPO), which, at its 14th General
Assembly held in Kuala Lumpur in 1993,
adopted an AIPO Declaration on Human
Rights stating that “It is likewise the task
and responsibility of Member States to es-

tablish regional mechanisms on human
rights™;

The Second United Nations Regional
Workshop on Human Rights in Asia Paci-
fic held in Jakarta on 26-28 January 1993,
in which it was concluded that “A step-
by-step strategy should be adopted in es-
tablishing regional Machinery for the Pro-
motion and Protection of Human Rights.
A first step could be the setting-up of sub-
regional machinery for human rights in-
formation dissemination.”

The First Strasbourg Conference on Re-
gional Systems for the Protection of Hu-
man Rights in Asia, in Africa, in the
Americas and in Europe, held on October
3-8, 1993;

HEREBY RECOMMENDS that the
ASEAN Member-States convene an ex-
perts’ group to study the possibility and
recommend the establishment of an ap-
propriate regional arrangement for the
promotion and protection of human rights
in the ASEAN sub-region based on the
following considerations:

1. While there are universally-recognized
human rights principles, the primary
responsibility for the implementation
of these norms rests at the national le-
vel. therefore it must be recognized

that procedures and machinery for the
implementation will vary from state to
state.
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. ASEAN Member-States shall establi-
sh an ASEAN consultative forum for
human rights to promote understan-
ding and cooperation for the promo-
tion and protection of human rights in
accord with human rights standards as
contained in international human
rights instruments. The consultative
forum, which shall meet regularly. shall
be composed of representatives of
ASEAN national governments, practi-
tioners in the field of human rights,
academics and non-government orga-
nizations.

3. Atan appropriate time, ASEAN Mem-
ber-States shall consider the establish-
ment of an ASEAN Center for Human
Rights. The Center shall provide advi-
sory services and technical assistance
to the Member-States. It shall make
available to states upon request. tech-
nical assistance on ways to strengthen
national institutions on human rights,
the legal protection of human rights,
training officials, lawyers, judges, and
security forces, broad-based education
and public-information aimed at pro-
moting respect for human rights.

Semaine Nationale
du Logement

Organisée a I'initiative du Ministre du
Logement, la deuxiéme «Semaine Natio-
nale du Logement» s’est donné de nou-
veau comme cadre le Hall Victor Hugo a
Luxembourg-Limpertsberg, ceci du 3 au
9 octobre 1994.

Cette manifestation — unique en son gen-
re au Grand-Duché — a comme objectif
d’aider les particuliers a se procurer au-
prés des professionnels tous renseigne-
ments et informations utiles en maticre de
I’habitat, et notamment de les orienter
dans leurs démarches financieres, tech-
niques, juridiques, admistratives et autres.

A P'instar de I’année précédente, les res-
ponsables du département du logement
ont de nouveau réussi de rassembler sous
un méme toit bon nombre de protago-
nistes intervenant sur le marché de I'im-
mobilier, a savoir les établissements ban-
caires, les chambres professionnelles, les
promoteurs publics, les a.s.b.l. ainsi que
les administrations communales et éta-
tiques.

En collaboration avec la Fondation Le
Corbusier de Paris, le département du lo-
gement a rendu hommage a ce grand ar-

Le Grand-Duc Héritier et la Grande-Duchesse Héritiére et de nombreuses personna-
lités ont assisté a la séance d’ouverture de la «Semaine Nationale du Logement».

chitecte urbaniste francais, précurseur en
mati¢re de logements sociaux. Une expo-
sition retracant I’histoire de I’oeuvre ex-
traordinaire de Le Corbusier fut gratuite-
ment présentée aux visiteurs de ladite se-
maine.

L'ouverture officielle de la «Semaine
Nationale du Logement» a eu lieu le 3 oc-
tobre 1994 en présence de L.L.A.A.R.R.
le Grand-Duc Héritier et la Grande-Du-
chesse Héritiere et de nombreuses per-
sonnalités.




MM. Santer et Juncker é-Madrid

Le Premier Ministre Jacques Santer,
Ministre du Trésor, et Jean-Claude Jurnc-
ker, Ministre des Finances, ont participé
du 4 au 6 octobre 1994 aux assemblées
annuelles du Fonds Monétaire Inter-
nattonal et de 1a Banque qui se sont tenues
cette année & Madrid. Elle furent précé-
dées les 2 et 3 octobre par les réunions du
Comité Intérimaire et du Comité de Dé-

veloppement. Les Ministres furent ac-
compagnés par le Directeur Général de
I'Institut Mounétaire Luxembourgeois,
Pierre Jaans, et le Directeur du Trésor,
Yves Mersch.

Les discussions des assemblées annuelles
ont porté surtout sur les politiques a adop-
ter pour maintenir la relance économique

dans les pays industrialisés, les perspec-
tives des pays en voie de développement
sous I’angle de la ratification prochaine
des accords du GATT, ainsi que lc bilan
des réformes macroéconomiques dans les
pays de I’Est.

En marge de ces réunions, les Ministres
ont eu des contacts avec les milieux fi-
nanciers intéressés a la place de
Luxembourg.

Programme de développement
des zones rurales du Luxembourg

Le 5 octobre 1994, la Commission euro-
péenne a adopté par décision de principe
le document de programmation en faveur
du développement des zones rurales au
Luxembourg pour la période 1994-1999.
Ce document sera définitivement adopté
par la Commission apres consultation des
deux comités, prévus par la réglementa-
tion: le comité des Structures agricoles et
de développement rural et le comité du
Fonds social européen.

La décision porte sur un concours com-
munautaire de 6 millions d’Ecus, soit en-
viron 237,64 millions de Flux, provenant
des trois Fonds structurels. Le coft total
du programme s'éleve a 25,5 millions
d’Ecus, soit environ 1 milliard de Flux. La
zone rurale couverte par le programme
comprend les cantons de Clervaux, Wiltz
et Vianden, ainsi que dans le canton de
Rédange, les communes de Rambrouch,
Wabhl, Ell, Beckerich et Rédange. Elle en-
globe une superficie de 831 km2 (32,1%
de la superficie du pays) et compte 29.792
habitants (7,9% de la population totale).

Dans son ensemble, il s’agit d’une zone
nettement rurale a faible densité de popu-
lation (36 hab/km-). Le nombre d’habi-
tants a fortement diminué durant ces tren-
te derniéres années. Cette perte est due a
un faible taux de natalité et 4 un exode ru-
ral important. La zone se caractérise par
un type de développement économique

fondé principalement sur I’agriculture, le
tourisme et les petites entreprises de 1’ar-
tisanat et du commerce.

Le programme prévoit la mise en oeuvre
d’une stratégic globale articulée autour
des objectifs suivants:

— maintenir sur place une population éco-
nomiquement autonome en rapprochant
lieu de travail et lieu de résidence,

— protéger activement ]’environnement et
les ressources naturelles,

— améliorer les conditions de vie quoti-
diennes.

Trois axes prioritaires sont retenus a cet
effet; a savoir la revitalisation de I’agri-
culture et de la sylviculture, la création et
le maintien d’emplois durables dans les
secteurs secondaire et tertiaire ainsi que
I'investissement dans le tourisme et la
qualité de la vie.

Revitalisation de I’agriculture et de la
sylviculture

Le premier axe prioritaire soutiendra la re-
cherche-développement, la vulgarisation
et la formation dans 1"agriculture et la syl-
viculture, la promotion des produits fer-
micrs, le développement du tourisme a la
ferme, la valorisation de la forét et du
bois, I’amélioration des infrastructures ru-
rales, I’amélioration fonciére pastorale. Il

vise aussi la mise en valeur de I’environ-
nement et des paysage ruraux et com-
prend I’étude préparant la mise en place
du futur Parc naturel de 1'Our.

Création et maintien d’emplois durables

La création et le maintien d’emplois du-
rables dans les secteurs secondaire et ter-
tiaire a pour but de développer la vie éco-
nomique de la région. 1l comporte des
aides a la création d’espaces de produc-
tion des PME par la réaffectation du pa-
trimoine bati, la création d’ateliers ruraux,
le soutien & la recherche-développement,
I’aménagement d’une pépiniere d’entie-
prises et du télécentre d’ Arsdorf, la créa-
tion d’un observatoire régional écono-
mique et la mise en place d’une filiere de
recyclage des déchets inertes pour proté-
ger le Lac de 1a Haute-Siire. La formation
sera également soutenue.

Favoriser le tourisme et la qualité
de vie

Les aides en faveur du tourisme et de la
qualité de la vie porteront sur I’améliora-
tion et le développement des héberge-
ments touristiques, la mise en valeur du
patrimoine rural, artisanal et industriel
(nombreux bétiments et équipements ty-
piques), le développement de différentes
structures  d’hébergement pour les
groupes de jeunes et le soutien a 25 pro-
jets communaux d’amélioration de vil-
lages et de mise en valeur du patrimoine.

La conduite de ce programme s’ accompa-
gne de la misc en place de moyens de mi-
se en oeuvre dans chaque axe.

MM. Poos et Wohlfart
ont recu une délégation
ministérielle
de la CARICOM

Le 6 octobre 1994, le Ministre des Af-
faires Etrangeres. M. Jacques F. Poos, et
le Secrétaire d'Etat, M. Georges Wohl-
fart, ont recu une délégation ministérielle
de la CARICOM (Carribean Commu-
nity), dirigée par le Premier Ministre de
Saint Vincent et des Grenadines, M.

James F. Mitchell. Cet entretien avec
MM. Poos et Wohlfart se situait dans le
cadre d’une tournée européenne des re-
présentants de la CARICOM, dont I’objet
est de sensibiliser les gouvernements des
pays de I'Union européenne a leurs pro-
blémes dans le cadre de la révision a mi-
parcours de la 4°™ convention de Lomé.

Les représentants de la CARICOM, qui
est une communauté d’intéréts de 13 Etats
anglophones des Caraibes, se sont décla-
rés satisfaits du rejet par la Cour de Justice
européenne du recours de 1’Allemagne

contre le régime d’importation des ba-
nanes, estimant que cette décision préser-
vait les intéréts des pays ACP. Ils ont par
ailleurs souligné I'importance de leurs re-
lations avec I’Europe, qui se traduit par un
grand flux de capitaux sous forme d’in-
vestissements privés, de préts et d’aides.
Ces flux de capitaux et I’acces au marché
européen de leurs principales productions,
¢’est-a-dire les bananes, le sucre ct le
rhum, jouent un role décisif dans le pro-
cessus de diversification de I'économie
des Etats des Caraibes qui voit émerger, a
cdté d’une agriculture de petites exploita-
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tions, un secteur des services axé sur le
tourisme et les finances, notamment le
«off-shore banking».

Finalement, les représentants de la CA-
RICOM, qui ont rappelé que le Lu-
xembourg avait déja soutenu leurs intéréts
en 1992, ont demandé¢ le soutien du gou-
vernement sur plusieurs problémes con-
crets. En septembre 1994, une tempéte a
détruit 40% de la production bananiére
des «lles-sous-le-vent». M. Mitchell a de-
mandé que le Luxembourg intervienne
aupres de la Commission afin que les
fonds STABEX soient versés plus vite ou
transformés en aide d’urgence pour pal-
lier aux pertes de revenus causées par la
tempéte. Par ailleurs M. Mitchell a de-
mandé le soutien du Luxembourg pour
que la part actuelle de la CARICOM sur
le marché du rhum ne soit réduite ni ge-
1ée par I’introduction de quotas cachées.
Enfin, M. Mitchell a demandé une assis-
tance technique du Luxembourg dans la
formation d’un personnel qualifié pour
son secteur des services.

Au cours de la réunion, le Premier Mini-
stre, M. Mitchell a insisté sur la volonté

MM. Poos et Wollfart et les délégués de la CARICOM

de son pays et de la CARICOM de rester
un pont entre ’Europe et I’Amérique,
d’autant plus que sa région n’était pas pré-
te a rejoindre la sphére économique de
I’ALENA. Insistant sur le fait que Saint-
Vincent €tait un Etat de droit dont les dé-
cisions de justice n’ont été que rarement

contestées par 'autorité du Conseil privé
britannique et que les aides européennes
au développement de son pays étaient uti-
lis€es de facon visible, M. Mitchell a ré-
itéré le soutien de la CARICOM aux
clauses concernant le droit de I"homme
dans tes accords ACP.

Le Ministre
Jean Spautz a Bruxelles

Les 6 et 7 octobre 1994 s’est tenue a Bru-
xelles la 6™ réunion des Ministres res-
ponsables de 1’ Accord Partiel Ouvert sur
les risques majeurs du Conseil de I’Eu-
rope.

L’ Accord Partiel Ouvert réunit une ving-
taine de pays de I'Europe de I’Est, du
Sud de la Méditerranée et de I'Europe de
I’Ouest, désireux d’établir une coopéra-
tion en matiere de prévention, de protec-
tion et d’organisation des secours contre
les risques naturels et technologiques
majeurs.

A I’occasion de cette réunion, plusieurs
résolutions ont été adoptcées.

Elles concernent:

1. La recommandation que, dans chaque
état membre, I’on crée «une cellule per-
manente de gestion des risques» au sein
de sa structure nationale de coordina-
tion de crise.

Cetie cellule devrait constituer, pour les
autorités, un outil d’aide a la décision
et un relais d’information en temps de
crise et de non-crise, au niveau national
et international.

2. L’utilisation des technologies spatiales
au service de la gestion des risques, en
matiere de télécommunications, dc sur-
veillance, de collecte et de transmission
de données relatives a certains types de
risques naturels et technologiques.

Un programme sera mis en oeuvre en
collaboration entre I’ Agence Spatiale
Européenne et 1’Agence Spatiale
Russe.

3. La conception d’un programme euro-
péen sur la formation aux sciences des
risques.

4. L’articulation entre les programmes dé-
veloppés par les institutions internatio-
nales qui oeuvrent dans le domaine de
la gestion des risques en vue d'une
meilleure cohérence et complémentari-
té des initiatives prises par ces diffé-
rentes organisations internationales.

«Quel logement
pour
quelle famille?»

Le Ministere du Logement avait organisé
le 7 octobre 1994 a I'Hémicycle du Centre
de Conférences a Luxembourg-Kirch-
berg, dans le cadre de la Semaine Na-
tionale du Logement, un colloque intitulé
«Quel logement pour quelle famille?».

Ce colloque a constitué I’occasion de dé-
battre des trois thémes suivants:

- qualité du logement
- qualité de I’habitat
- qualité de vie pour la famille.

Il a rassemblé les acteurs du logement du
Land de Sarre, de la Lorraine, de la Pro-
vince Belge du Luxembourg et du Grand-
Duché de Luxembourg et fait suite a un
premier colloque intitulé «<LOGEMENT
ET FAIT FRONTALIER», organisé par
I’ Association ARELOR le 15 octobre 1993
a Metz.

«Luxembourg-Wuhan»

Le 7 octobre 1994 a eu lieu au «Tutesall»
le vernissage de I’exposition: «Luxem-
bourg-Wuhan: 100 ans d’Histoire. La si-
dérurgie luxembourgeoise en Chine»

Il y a cent ans I’ingénieur luxembour-
geois, M. Eugéne Ruppert, a débarqué en
Chine pour aider 2 établir une sidérurgie
moderne. Cet événement avait été com-

meémoré a I’aide d'une exposition montrée
au mois de mars écoulé en Chine et inau-
gurée par S.A.R. le Prince Héritier lors
d’une mission économique qu’il présidait.

L’exposition présentée au «Tutesall» a re-
pris essentiellement la partie historique de
I’exposition de Wuhan, ¢’est-a-dire la pré-
sentation de la vie a Wuhan a I'époque du
débarquement de Eugéne Ruppert ainsi
que son activité dans le domaine du dé-

veloppement de la sidérurgie locale. Fina-
lement quelques firmes luxembourgeoi-
ses, toujours actives en Chine, ont pré-
senté leur technologies de pointe.

Une partie importante de 1’exposition
montre des objets d’art chinois ainsi que
des objets de la vie quotidienne de la col-
lection que I'ingénieur luxembourgeois
avait pu réunir pendant son long s¢jour en
Chine.




Journée de la Commémoration Nationale

A l’occasion de la Journée de Commé-
moration Nationale, le 9 octobre 1994, un
service religieux fut célébré, en présence
de S.A.R. le Grand-Duc, en la Cathédrale
de Luxembourg par Monseigneur 1’ Ar-
chevéque Fernand Franck.

Le programme musical fut exécuté par la
Maitrise de la Cathédrale et la Musique
Militaire grand-ducale.

Apres le service religieux, une cérémonie
s’est déroulée devant le Monument Natio-
nal de la Solidarité Luxembourgeoise, en
présence des membres du Corps diplo-
matique, des autorités du pays, du Comité
de la Flamme, du Conseil National de la
Résistance, des délégations et porte-
drapeaux des associations des Anciens
Combattants, des groupements de la Ré-
sistance et des Enrolés de Force.

Les honneurs militaires furent rendus a
Son Altesse Royale le Grand-Duc a son
arrivée a la Cour du Plateau du St. Esprit
par un détachement de I’ Armée, tandis
que la musique militaire exécuta le Wil-
helmus.

S.A.R. le Grand-Duc, accompagné du
Premier Ministre et du Commandant de
I’ Armée, a passé la troupe en revue.

A son arrivée au «Kanounenhiwel» le
Souverain a salué les personnalités pré-
sentes ainsi que les membres du comité de
la Flamme.

S.A.R. le Grand-Duc a déposé une cou-
ronne de fleurs devant le Monument et ra-
nimé la Flamme du Souvenir pendant que

la musique militaire a exécuté la Sonnerie
aux Morts et un roulement de tambour.

S.A.R. le Grand-Duc, accompagné du
Premier Ministre, s’est rendu a I'intérieur
du Monument pour signer le Livre d’Or.

En sortant du Monument, le Souverain a
salué les membres du Conseil National de
la Résistance, les représentants des An-
ciens Combattants, des groupements de la
Résistance et des Enr6lés de Force.

Au départ de S.A.R. le Grand-Duc, la mu-
sique militaire exécuta le Wihelmus.

A Tissue de ta cérémonie officielle, des
couronnes furent déposées devant le Mo-

il

nument du Souvenir par le Ministre de la
Force Publique et par le Bourgmestre de
la Ville de Luxembourg.

Un cortege s’est formé ensuite en face de
la Chapelle du Glacis au Limpertsberg
pour se rendre devant la Croix de Hinzert,
Monument National de la Résistance et de
la Déportation, ot des {leurs furent dépo-
sées par la Chambre des Députés, le Gou-
vernement, la Ville de Luxembourg, le
Conscil National de la Résistance, les
Mouvements de la Résistance et les Asso-
ciations patriotiques.

En fin de matinée, une courone de fleurs
fut également déposée par un Membre du
Gouvernement devant le Monument de la
Déportation Civile et Militaire en Gare de
Hollerich.

S.A.R. le Grand-Duc dépose une couwronne de fleurs devant le Monument National de

la Solidarité Luxembourgeoise.

Processus multilatéral de paix au Moyen-Orient

En juin 1994, les ministres des Affaires
étrangeres du Luxembourg et d’[sraél, M.
Jacques F. Poos et M. Shimon Péres,
étaient tombés d’accord que le Luxem-
bourg contribuerait a des initiatives en fa-
veur du processus multilatéral de paix au
Moyen-Orient.

Le 7 octobre 1994, M. Georges Wohlfart,
Secrétaire d’Etat a la coopération et au
commerce extérieur, a recu, en 1’absence
de la délégation palestinienne, retenue 2
Oslo pour des raisons techniques, une dé-
légation israélienne et une délégation ma-
rocaine pour un premier échange de vues
sur un important projet dirigé par le
Luxembourg, destiné a maximiser le re-
venu des producteurs agricoles dans un
contexte de salinisation des eaux et des
terres ou d’utilisation des eaux saumdtres.

Ce projet devrait profiter dans un premier
temps a I’agriculture dans le territoire de
Gaza administré par I’ Autorité palesti-

nienne et a I’agriculture située sur la cote
Atlantique du Maroc. Dans les deux ré-
gions, le processus de salinisation des
nappes aquiferes pénétrées par I’eau de
mer apres une longue période de surpom-
page, a conduit a une chute de la produc-
tion agricole. Le but du projet est de ras-
sembler des données sur I’ utilisation agri-
cole de ces eaux salées ou saumatres, dis-
ponibles et moins cheres que I’eau douce,
d’analyser les récoltes dans les différentes
régions et d’évaluer de quelle maniére ces
eaux pourraient étre utilisées de la facon
la plus profitable possible. Le Maroc et
Israél possedent déja un grand savoir-fai-
re dans ce domaine dont ils voudraient fai-
re profiter les Palestiniens a travers de
nouvelles synergies.

Un élément essentiel de ce projet sera la
création progressive de quelques fermes-
modele qui mettront leur expérience en
commun et décideront ensemble des nou-

velles étapes de leur travail de recherche
et de formation, ceci dans un esprit de co-
opération régionale propre a renforcer le
processus politique de la paix.

Les délégations ont décidé de se revoir,
ensemble avec la délégation palestinien-
ne, a la réunion du groupe technique
«Eau» instauré dans le cadre du processus
multilatéral de la paix qui se tiendra du 7
au 9 novembre 1994 & Athénes.

Centieme anniversaire
de PEglise
Protestante

s

Le 8 octobre 1994 a eu lieu a I’Eglise
Protestante du Luxembourg la célébra-
tion du centiéme anniversaire de la fon-
dation de 1'Eglise Protestante du Grand-
Duché de Luxembourg. La cérémonie a
été rehaussée par la présence de Son
Altesse Royale le Grand-Duc.
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65° Foire Internationale de Luxembourg

(Automne 1994)

Discours prononcé par Monsieur Robert Goebbels, Ministre de I’Economie
a ’occasion de I’ouverture de le 65° Foire Internationale de Luxembourg,
Luxembourg-Kirchberg, le 8 octobre 1994

Altesses Royales,
Mesdames, Messieurs,

Je tiens a rendre hommage a ’action du
président Claude Pescatore a la téte de la
société des Foires Internationales de Lu-
xembourg. Je souhaite au président Mar-
cel Mart la méme main heureuse dans le
développement des activités de la FIL,
cette vitrine indispensable de notre vie
économique.

Le changement dans I’ ordre apparemment
immuable des orateurs de cette cérémonie
bi-annuelle n’est donc pas intervenu la ou
d’aucuns I’escomptaient, ce qui me vaut
le plaisir renouvelé de partager avec vous
quelques libres propos sur I’air du temps.

[a grande stabilité politique de notre pays
ne doit pas nous faire oublier la formi-
dable accélération de P'histoire que 1’hu-
manité vit actuellement.

Le Gouvernement Santer-Poos, seconde
mouture, fut assermenté le 14 juillet 1989.

A I’époque Gorbatchev régnait encore en
maitre de I’'URSS.

Le mur de Berlin semblait solidement in-
terdire toute réunification allemande.

Si le régime mégalomane du «génie des
Carpates» paraissait isolé sur la scéne in-
ternationale, Saddam Hussein par contre
était, pétrole oblige, encore économique-
ment fréquentable!

En 1989 Nelson Mandela croupissait tou-
jours dans une prison de I’ Apartheid, et
Yassir Arafat restait interdit des territoires
palestiniens de Gaza et de Jericho.

La république yougoslave s’apprétait a or-
ganiser pour 1990 a Split les champion-
nats d’Europe d’athlétisme, qualifiés
comme & I’habitude de «jeux de la paix et
de la fraternité»!

Le grand chambardement qu’a connu
notre monde au courant des 5 derniéres
années, n’a, semble-t-il, pas affecté le Lu-
xembourg dans sa quiétude morale, son
confort matériel ct sa foi de charbonnier
dans les «droits acquis».

Si le pire n’est jamais sir, 1a pérennité de
la situation globalement enviable de notre
pays n’est certainement pas définitive-
ment acquise non plus.

Dans un monde de plus en plus interdé-
pendant, aucune nation ne peut se sous-
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traire aux changements structurcls cn
cours, aux défis globaux affectant la mar-
che de I'histoire.

La récente conférence du Caire sur la po-
pulation et le développement a mis en évi-
dence que dans le monde entier, nombre
des ressources indispensables a la survie
et au bien-étre des générations futures s’a-
menuisent, que la pollution de I’environ-
nement s’intensifie, et cela sous ’effet
conjugué d’une croissance démographi-
que sans précédent, d’une pauvreté per-
sistante de la grande majorité de I"'huma-
nité, de 'inégalité sociale et économique
et d’une consommation qui est source de
gachis.

11 a fallu plusieurs millions d’années pour
que la population mondiale franchisse le
cap du premier milliard. 123 ans plus tard
I’humanité atteignait les 2 milliards. Puis
tout a explosé: 33 ans pour passer a 3 mil-
liards, 14 ans pour aller de 3 a 4 milliards,
13 ans de 4 4 5 milliards et 11 ans pour ar-
river en 1998 a 6 milliards d’étres hu-
mains.

Comme la grande majorité de cette popu-
lation additionnelle est ou viendra en dge
de procréation, un accroissement supplé-
mentaire est inévitable.

Dans 20 ans, aux alentours de 2015, nous
compterons sur terre entre 7 et 8 milliards

d’étres humains, et en 2050 entre 8 et 12
milliards, étant entendu que I’estimation
basse ne se vérifiera que si 1’humanité
parvient  freiner le taux de fécondité ac-
tuel!

Tout le probleme est la! Il suffirait de ga-
gner ne serait-ce que 10 ans dans la mar-
che vers la stabilisation des taux de fé-
condité pour obtenir une amélioration
considérable de la qualité de la vie de cen-
taines de millions de personnes.

S’il est difficile de déterminer combien
d’humains la terre peut porter — I’Inde,
avec seulement 2,4 % des terres de la pla-
nete arrive a nourrir, chichement il est
vrai, 16% de la population mondiale —, il
est par contre certain que 1'explosion dé-
mographique actuelle enferme la plupart
des nations dans un cercle vicieux, ot
I'ignorance et la pauvreté menent & un ac-
croissement de la population engendrant
une dégradation des ressources et abou-
tissant a davantage de misere humaine.

Les menaces qui pesent actuellement sur
I’équilibre des écosystemes sont ampli-
fiées par cette pression démographique
continuelle. Chaque étre humain addi-

tionnel demande a étre nourri, logé,
consomme des ressources, de I’espace.

S’il est vrai que le gaspillage est surtout
du c6té des pays riches, et que ces der-




niers devront faire le plus d’efforts pour
assurer un développement durable, il n’est
pas moins vrai que le but déclaré des pays
plus pauvres est I’accroissement du ni-
veau de vie de leurs populations.

Qu’on le veuille ou non, ¢’est la société
de consommation, ¢’est notre mode de vie
souvent décrié qui hante les réves de cen-
taines de millions de pauvres!

Si dans les pays riches comme le Luxem-
bourg les problémes écologiques et la pro-
blématique du tiers monde ont trés bonne
presse, rares sont ceux qui acceptent de
vivie autrement pour que d’autres puis-
sent vivre mieux!

Nous Luxembourgeois, nous sommes ca-
pables de soutenir par des dons privés de
I’ordre de plusieurs dizaines de millions
de francs tels «médecins sans frontieres»
pour une action humanitaire au Ruanda.
Les miséres de ce monde, cela émeut, sur-
tout quand on est en train de manger de-
vant son poste de télévision!

Tous les sondages d’opinion prouvent que
nos concitoyens sont sensibles a la néces-
saire protection de notre environnement
naturel.

Tant que cela concerne les grands prin-
cipes et les généralités généreuses, les
opinions positives, par exemple en faveur
de I’utilisation d’énergies alternatives et
contre une connexion a Cattenom sont lar-
gement majoritaires dans notre popula-
tion.

Il en est de méme par exemple pour I’in-
troduction d’un tram a Luxembourg, qui
récolte prés de 75 % d’opinions favora-
bles. Le sondage ne dit malheureusement
rien sur les intentions des sondés d’aban-
donner leur voiture particuliere au profit
des transports en commun, voire du tram.

Car des que le comfort personnel est en
jeu, la générosité individuelle s’estompe.
Pour le sondage cité, uniquement 25 %
des interrogés se prononcent sans hésita-
tions pour le principe de I’introduction de
taxes écologiques sur I’essence et le die-
sel, et le total des opinions plus ou moins
favorables ne dépasse que légérement la
barre des 50%.

Il eut été intéressant d’enregistrer les ré-
actions des sondés, si 'ILRES, au lieu de
demander une opinion sur un principe,
avait questionné les Luxembourgeois sur
différentes hypotheéses concretes, par
exemple le litre d’essence a 40, 50 ou 100
francs!

A vrai dire I’attitude générale peut se ré-
sumer — en caricaturant, mais a peine — :
D’accord avec une politique plus écolo-
gique, mais sans toucher a notre schéma
de consommation et a notre pouvoir d’a-
chat, et donc aux acquis sociaux, a I'in-
dexation des salaires, 2 la pension des
cing-sixiemes!

Le programme gouvernemental prévoit
I’introduction d’écotaxes sur certains em-
ballages, notamment de liquides alimen-
taires, une taxe sur 1’eau résiduelle, ainsi
que, dans un cadre communautaire, une
taxe COy/Cnergie ct une taxe sur les dé-
chets problématiques.

Bien qu’en principe tous les partis poli-
tiques et tous les syndicats soient en fa-
veur de telles taxes écologiques, leur in-
troduction promettra encore de belles
Jjoutes politiques.

S’il est tentant de vouloir orienter et édu-
quer le consommateur par le marché,
donc par le prix des produits, il n’est pas
moins vrai que les écotaxes risquent de
pénaliser davantage les couches plus dé-
favorisées de notre population, que les mi-
lieux aisés.

La, ou le consommateur a un choix, dis-
pose d’une alternative entre produits moins
nocifs pour I’environnement et d’autres,
comportant par exemple des emballages
non recyclables, aucune hésitation n’est
possible, Personne ne pourra plaider sé-
rieusement pour que ce surcofit soit rem-
boursé au consommateur via notre méca-
nisme d’adaptation des salaires.

Mais la problématique devient déja plus
ardue en matiére de taxation des eaux ré-
siduelles. S’il est nécessaire d’inciter les
consommateurs a un usage plus précau-
tionneux de cette denrée précieuse qu’est
devenue 1’eau potable, il n’est pas moins
vrai qu’on peut difficilement taxer sur une
méme base le boulanger ou le fermier et
I’heureux propriétaire d’une piscine!

Et que faire de 'usage de cet instrument
si décrié, mais journellement plébiscité
par au moins 250.000 de nos concitoyens,
a savoir la voiture individuelle?

Un député vert avait proposé il y a quel-
ques mois «d’internaliser les cofits ex-
ternes» de la voiture en imposant un prix
de 100 francs par litre d’essence.

J’avais demandé 4 mes services de calcu-
ler I’incidence sur I’indice des prix d’une
telle mesure.

Le résultat brutal serait que ce dernier
augmenterait par cette seule mesure d’un
mois a I'autre de 8,5 %! En admettant le
méme scénario pour le prix du diesel, le
saut d’indice cumulé serait de 9,2 %, soit
le déclenchement automatique de quelque
3,5 tranches indiciaires! Ce serait 1’as-
phyxie économique assurée.

Et encore mes services n’ont pas mis en
balance I'incidence d’une telle mesure sur
le coiit des transports en commun — éva-
lué a quelque 18 % —, ni sur le cofit des
transports de marchandises — aux alen-
tours de 25 % —; ni surtout I’incidence
d’un tel renchérissement du prix des car-
burants sur le budget de I'Etat!

Sile Luxembourg s’aventurait 4 introdui-
re tout seul dans I'Union Européenne des

taxes écologiques de I’ampleur de celles
préconisées par certains milieux verts, il
ne se vendrait plus beaucoup de litres
d’essence et de diesel a I'intéricur de nos
frontieres étroites.

Le résultat serait la mise en faillite d’un
secteur de notre économie employant di-
rectement plus de 2.000 personnes, ainsi
qu'une perte séche pour le trésor de I’Etat
qu’on peut évaluer & quelque 18 milliards
de francs en accises et TVA.

L’on pourra m’objecter que j’ai choisi un
exemple extréme.

Mais la problématique resterait la méme,
sil’on fixait le prix du litre d’essence d’un
seul coup, ou méme par étapes, a par ex-
emple 40 francs, sans que nos pays voi-
sins ne suivent cette hausse.

De nouveau il y aurait transfert massif des
achats du Luxembourg vers les régions
voisines, avec les mémes conséquences
néfastes pour le secteur commercial con-
cerné et pour le trésor public!

L’impact d’un prix de ’essence a 40
francs sur I'indice des prix serait bien sir
moindre qu’avec un litre a 100 francs,
mais serait néanmoins supporté par les
seules entreprises et les employeurs pu-
blics, si ces écotaxes n’étaient pas immu-
nisées au niveau de 1’adaptation des sa-
laires a I’évolution du cofiit de la vie.

D’ailleurs, et c’est fondamental, quel se-
rait ’effet d’une telle écotaxe sur le com-
portement de 1’automobiliste, si les haus-
ses a la pompe lui étaient automatique-
ment compensées par notre méchanisme
d’adaptation des salaires a I’évolution de
I’inflation?

Si ’on veut réellement inciter les auto-
mobilistes a économiser du carburant, a
délaisser plus souvent la voiture individu-
elle en faveur des transports en commun,
du vélo ou de la marche a pied, I’on doit
impérativement plaider pour une immuni-
sation des écotaxes sur les carburants en
matiére d’adaptations indiciaires.

Le niveau de ces taxes ne pourra d’ailleurs
pas étre tel, qu’il rendrait prohibitif 1’usa-
ge de la voiture particuliére au commun
des mortels, réservant en quelque sorte la
route aux riches et a d’autres abonnés aux
frais «généreux»!

Si nous voulons préserver I’essentiel du
niveau de vie de notre population, et c’est
le devoir de tout Gouverncment respon-
sable, nous ne pouvons pas suivre cer-
taines recommandations généreuses, mais
économiquement irréalistes.

Le suicide économique par peur de mou-
rir d’une catastrophe écologique n’est pas
une option a envisager.

La paupérisation de notre pays n’aurait
d’ailleurs aucun impact macroéconomi-
que sur le destin du monde.




Bien siir, nous devons penser globalement
et agir localement!

Nous devons redoubler d’efforts en ma-
tiere d’aide au développement, et nous le
ferons.

Les instruments de notre politique de co-
opération, que j’ai eu I’honneur de mettre
en ceuvre — le Fonds pour la coopération
au développement, le Fonds d’aide au dé-
veloppement ainsi que la législation sur
les cofinancements — ont fait leurs preu-
ves et seront renforcés.

Nous devons poursuivre nos efforts en
matiere de gestion prudente de notre en-
vironnement, et nous le ferons.

Notre bilan est loin d’étre négatif dans ce
domaine.

Fin 1995 la consommation industrielle de
CFC sur notre territoire cessera complé-
tement.

La filiere électrique généralisée program-
mée par la sidérurgie luxembourgeoise ré-
duira massivement les émissions de pous-
siéres, de dioxines, de CO, et autres
NOX.

Les déchets industriels de toutes sortes
ont pu &tre réduits, méme si I’aménage-
ment d’une décharge nationale pour les
déchets restants est inévitable.

Le programme d’assainissement des
cours d’eaux est en bonne voie. Le reboi-
sement progresse et la forét luxembour-
geoise s’est étendue ces dernieres décen-
nies.

Tout n’est pas pour le mieux dans le
meilleur des mondes luxembourgeois,
mais le catastrophisme intéressé de cer-
tains milieux n'est pas de mise non plus.

La voie nous est tracée. Elle sera étroite
entre une politique plus respectueuse des
impératifs environnementaux ct une poli-
tique plus solidaire avec les faibles de
notre société et du monde d'un coté, et le
non moins nécessaire développement de
notre économie de I’autre.

Pour survivre, I’humanité doit tout d’a-
bord vivre.

Visite officielle a Luxembourg de Son Excellence,
Madame Gro Harlem Brundtland

Prix Joseph Bech

a Madame le Premier Ministre de Norvege

Du 9 au 11 octobre 1994, Son Excellence
Madame Gro Harlem Brundtland, Pre-
mier Ministre de Norvege a effectué une
visite officielle 4 Luxembourg.

En fin d'aprés-midi du 9 octobre, Madame
Brundtland fut accueillie a I'aéroport de
Luxembourg-Findel par Monsieur le Pre-
mier Ministre Jacques Santer. Le lende-
main une réunion de travail a eu lieu au
Ministere d'Etat entre les deux Premiers
Ministres, réunion qui fut suivie d'une
conférence de presse commune.

Madame Brundtland a rencontré ensuite
Madame le Président de Ja Chambre des
Députés, Madame Erna Hennicot-Schoep-
ges. Apres cette entrevue, Madame le Pre-
mier Ministre de Norvege fut recue en au-
dience par Son Altesse Royale le Grand-
Duc a la Villa Vauban.

Dans I'aprés-midi, Madame Brundtland a
rendu visite au Centre d'Etudes et de Re-
cherches européennes Robert Schuman a
Luxembourg-Clausen, maison natale de
Robert Schuman. La présentation du Cen-
tre a ét€ faite par son directeur, Monsieur
Gilbert Trausch.

En début de soirée a eu lieu au Cercle mu-
nicipal & la Place d'Armes la cérémonie de
Remise du Prix Joseph Bech 2 Madame le
Premier Ministre de Norvege.

Nous reproduisons ci-apres le texte du
toast fait par M. le Premier Ministre Jac-
ques Santer lors du déjeuner officiel au
Chiteau de Senningen et des discours lors
de la remise du Prix Joseph Bech:

Toast by Prime Minister Jacques SANTER
on the occasion of the official visit in Luxembourg
of Her Excellency
Mrs. Gro Harlem BRUNDTLAND,
Prime Minister of Norway,
Chateau de Senningen, le 10 octobre 1994

Madame Prime Minister,
Mr. Brundtland,

Your Excellencies,
Ladies and Gentlemen,
Dear friends,

Dear Prime Minister,

Let me first of all wish you and your de-
legation a very warm and hearty welcome
between the walls of this ancient city.

At this particular point in time, your visit
carries a special importance for both of us
and we are greatly honoured and pleased
that you were able to take time off to co-
me to Luxembourg,

Whilst our Heads of State have exchan-
ged visits, whilst you and I have met per-
sonnaly on a number of occasions over
the last years, time seems immemorial
since we last had a Norwegian Prime
Minister in our capital.

We feel even somewhat guilty and apolo-
getic when we imagine that at the same
moment you might be campaigning for

your referendum in the remote reaches of
the Finmark or among the fishing com-
munities along your beautiful and drama-
tic coast line.

On the other hand, we would be happy if
from the extensive discussions and ex-
change of views during your stay in Lux-
embourg you could derive a simple mes-
sage for your fellow citizens: that there is
in the heart of Europe a small country
smaller and more vulnerable than any
other, wedged in between big and power-
ful neighbours, a country which over mo-
re than forty years of European member-
ship has not experienced any loss of iden-
tity, sovereignty or independence. On the
contrary, that its partnership in Europe, on
an equal footing, has been the guarantor
of these very requirements and of the
well-being of its citizens.

For centuries, Luxembourg has been the
cornerstone of the competing continental
powers. The remnants of the old fortress
bear witness of this glorious but harmful
past. Whenever they were rubbing shoul-
ders, we felt the squeeze and ... the pain.




Peace and friendship among our imme-
diate neighbours are for us the dividends
of the European Union.

Madame Prime Minister, nowadays Eu-
rope is so much meshed into our normal
walks of life, into our political and eco-
nomical activities, that existence outside
the European Union has become incon-
ceivable.

And still, if we compare our two coun-
tries, we realize that — size and location
apart — there are some striking similari-
ties.

Both, Norway and Luxembourg, were la-
tecomers among the independent Euro-
pean nations. Both have been under fo-
reign domination for long stretches of
their history, the latest and most painful
having occurred only 50 years ago. Both
were also of a very poor origin and had to
rely on hard labour and clever use of their
resources. Steel has been to Luxembourg
what North Sea oil and gas are today to
Norway. The foundation of our standards
of living!

But these are very much depletable riches.

It is not to you, Madam, who have lent
your name and authority to the famous re-
port called “Our Common Future”, that
anybody should mention that such re-
sources are finite, exhaustable, their end
foreseeable.

It our common European house and in the
global village of today’s world nobody
can live in splendid isolation. And this not
only for merely economical reasons!

There is more to our vision of Europe than
the mere pursuit of wealth and physical
well-being, of markets and balance-
sheets.

From the Common Market we have pro-
gressed to the European Union because
we are conscious and willing to contribu-
te to the shaping of tomorrow’s world in
puiting together the strength and the
skills, the experience and the intelligence
of our friends and partners in Europe.

We want this old continent to still play its
role among the emerging powers of the
next century. United we shall succeed!

Madam, when presently many of your fel-
low Norwegians refuse this vision for rea-
sons which might seem respectable to so-
me, but appear short-sighted to us, [ wish
to pay a sincere tribute to your political
courage and your intellectual probity in
securing your country’s accession to the
Union.

It means stemming the tide, fighting an
uphill battle? But no one can put as much
heart and mind to this end than you,
Madam Prime Minister. And I assure you
that we stand by you in this difficult com-
bat and are confident in its successful out-
come.

Le Premier Ministre de Norvege entouré du Premier Ministre et Vice-Premier Ministre
luxembourgeois For this is our deep and sincere wish.
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Madam, later this afternoon you will be
awarded the Joseph Bech prize fo your
outstanding merits and performances in
international affairs. Together with the
Karlsprize which you received earlier this
year, this is an overdue tribute to one of
the great political leaders, one of the
grand ladies of our time. May I present
you already now with my sincere congra-
tulations.

The presence today of the President of the
European Commission Jacques Delors
and Mrs Delors — to whom [ extend my
very heartful welcome — is the guarantee
that Norway has to be part of this
European Union —a community based on
solidarity, sharing for our citizens durable
peace and freedom and social welfare.

Your Excellencies, Ladies and Gentlemen,
may I ask you to rise and drink on the heal-
th of Her Excellency the Prime Minister of
Norway, to the success of her endeavours
and to the friendship between our two na-
tions in the forthcoming European Union.

Mme Brundtland et M. Gilbert Trausch
devant la Maison Robert Schuman

Speech by H.E. Mr. Jacques Santer,
Prime Minister of Luxembourg, on the Award
of the Joseph-Bech-Prize 1994
to H.E. Mrs Gro Harlem Brundtland,
Prime Minister of Norway, Luxembourg,
October 10th, 1994

Dear Prime Minister,
Excellencies,
Ladies and Gentlemen,
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It has become a tradition that we gather
here each year, in order to award the
Joseph-Bech-Prize to honour the achie-
vements of a person who has shown
exemplary commitment to the European
unification and who has made a substan-
tial contribution towards the cause of
European unity.

Until now, the Bech-Prize, named after
Luxembourg’s former Head of Govern-
ment and Foreign Minister Joseph Bech,
has been awarded to eighteen different
European personalities. Among these
cighteen people only two were women. |
think, dear Prime Minister, that you fully
agree with me that this discriminating and
henceforth absolutely unbearable situa-
tion is not worthy of a modern society.

I do not want you to misunderstand me.
You have not been awarded the Bech-Prize
1994 because you are a womarn, but be-
cause you are a purposeful woman with
strong political convictions. And when
proposing your name to the members of

the international Bech-Prize-Committee,
I had in mind the following statement of
Mrs. Margaret Thatcher: “Who wants to
further an idea in politics, turns to a man
to realize it; but if one’s intention is to
really get something done, one should en-

trust the task to a woman.”

The second part of this statement could be
considered as a kind of a leitmotiv of your
political career. Indeed you have contri-
buted a lot to promote the role of women
in political career. Indeed you have contri-
buted a lot to promote the role of women
in politics. In your government formed in
1990, nine out of nineteen ministers were
women. Your appreciation of what we
call “quota-politics™ is obviously more
realistic than the interpretation of the
members of the Bech-Prize-Committee.

IL.

As a fervent promoter of Democracy. you
see today's important and most urgent
challenge as a necessity for widening and
deepening the forces of Democracy, as
well as lifting the democratic decision-ma-
king process to the international level.
Believing rightly that today’s nations can
no longer act in isolation, you promote the
idea of a co-operation between the Euro-
pean countries themselves but also, at a
wider level, you encourage our nations to
join forces for the improvement our na-
tions and achievement of a truly global de-
mocracy.

At a time of economic hardship and poli-
tical uncertainty, you are right to believe
that we must enforce the image of Demo-
cracy by furthering a deeper and more ex-
plicit participation of all levels and classes
of society in today’s world. Your sensiti-
veness to the needs and rights of others,
leads you to adopt a broad and especially
European attitude.

Your success as a politician in Norway,
making you the youngest and first woman
Prime Minister of Norway ever, has not
impeded you to play an extremely impor-
tant role on the top of the international po-
litical scene.

Mme Brundtland s’entretient avec MM. Pierre Werner et Jacques Santer.




Le Premier Ministre Jacques Santer pendant sa laudatio

As a graduate in medicine from the Uni-
versity of Oslo, as a medical officer at the
Norwegian Directorate of Health between
1966 — 68, as the assistant medical direc-
tor at the Board of Health of the City of
Oslo between 196§ — 1974 eventually re-
sulting in your appointment as the Min-
ister of the Environment in 1974, your ha-
ve lengthily shown a unique interest for
the state of health of this world we live in,
that it came to no surprise that the at-the-
time UN secretary General, Javier Perez
de Cuellar, should have chosen you, Mrs.
Brundland, to chair the UN Conference
on Environment and Development held in
Rio de Janeiro in June 1992,

Your call then, addressed to the whole in-
ternational community, was asking for a
joint effort to consider ways and means to

deal more effectively with environmental
concerns. Not only did you address the in-
ternational community, but more specifi-
cally did you urge the developing coun-
tries and all those countries of different
economic and social structures to unite to
achieve this goal. For we are all directly
concerned. While the deterioration of en-
vironments is still mainly considered to be
a problem of the rich countries and a side
effect of industrial wealth, it has never-
theless also become a matter of survival
in the developing nations which are trap-
ped in the downward spiral of ecological
and economic decline.

You underline this “must” to overcome
the cultural, religious and regional bar-
riers underline, for only together, as one,
can we achieve the revival of our common

M. Jacques Santer remet le Prix Joseph Bech au Premier Ministre de Norvege.

development, necessary today to reach a
new era of economic growth and notably,
a globally sustainable development, so-
cially and environmentally acceptable.

The sense of community and brotherhood
you portray to us all, is warming, coura-
geous and encouraging but most of all, it
confirms that Norway’s place is at the
heart of Europe as a member of the Euro-
pean Union. I cannot stress enough how
essential itis that the people of Norway vo-
te for Norway's adhesion at next month’s
referendum to be hold in your country. It
implies the preservation of your economic
stability as well as the guarantee for the se-
curity of our common future.

The relationship between the European
Union and Norway, along with the three
other candidate countries, have been pro-
gressively strengthening over the past
years. Already back in 1973, bilateral free
trade treaties were concluded between the
European Community and the EFTA
countries, bringing them closer. Today,
they have become the European Union’s
biggest trading partners. Since the Euro-
pean Economic Area Treaty took effect in
January 1994, these four countries have
been benefitting from the four fundamen-
tal freedoms of the European Union, na-
mely, the right of goods, services, people
and for capital to move freely across bor-
der. That your country, Mrs. Brundtland,
as well as the other three candidate coun-
tries, join the European Union, is a natu-
ral and logical follow-up.

As natural partners, this process was, in a
way, inevilable. Indeed, not only are we
neighbours, but we also share a common
heritage in terms of history and tradition.
Equally vital is the fact that these four
countries have a common commitment to
pluralist democracy and a market econo-
my. Their economic and social structures
are close to those of the Union. They are
wealthy countries, lessening the transitio-
nal adjustments naturally necessary for
their economic integration into the Euro-
pean Union.

And yet, essential is the fact that by ente-
ring the European Union, each will be
able to maintain its cultural diversity as
much as the present members are.

Norway, as well as Sweden and Finland
already have set one foot in the European
Union. I cannot stress how important it is
that your country, and the other two
Scandinavian countries vote “YES” at the
referendum. I am sure that you, as their
much admired Prime Minister, will con-
vince your people to take the right deci-
sion for a positive outcome. I wish to ha-
ve the pleasure to soon welcome Norway
and the other candidate countries among
the European Family.

Presently however, on behalf of the Jury,
[ would like to honour you with the Jo-
seph-Bech Prize 1994.




Speech by H.E. Mrs Gro Harlem Brundtland,
Prime Minister of Norway

Mr. Prime Minister,
Excellencies,
Ladies and Gentlemen,

Over the past 20 years I have often been
asked by European colleagues: When is
Norway going to join Europe?

When asked this question I have found it
useful to recall how Norway has been cul-
turally and historically integrated with
Europe for a thousand years or more, Qur
identity and world outlook have always
been shaped in interaction with other
European cultures.

Norway’s trading and maritime traditions
have kept us in the mainstream of Euro-
pean developments from medieval time.
We were one of the first countries to adopt
the political “acquis” of the French revo-
lution when we drafted our constitution in
1814 which is still in force, Time and
again we have been reminded that Eu-
rope’s future is also Norway’s future —
that we are an integral part of European
interdependence.

Alfred Toepfer and Joseph Bech lived
most of their lives in a Europe that was
marked by national rivalries and ravaged
by two world wars. They never accepted
the widespread belief that the European
continent was doomed to be plague by
conflicts and wars. On the contrary, they
both had confidence in Europe and were
convinced that the countries of European
could cooperate and prosper together.

Joseph Bech’s farsighted vision of Eu-
rope’s future caused his influence to be
felt far beyond the borders of Luxem-
bourg. During the Second World War,
while in exile in London, he stressed that
the future of Europe depends on its readi-
ness to organize a union of nations. Bech
has been proved right. Each state can gain
more securily and more genuine soverei-
gnty by joining in close cooperation for
the good of the community as a whole.

Next month, on 28 November, the Nor-
wegian people will decide whether to join
the European Union. I would like to take
this opportunity to sharc with you the
background for the Norwegian applica-
tion as well as some reflections on the im-
plications of the enlargement of the
European Union towards the North.

Let met begin by going back in time. It
was shortly after Charlemagne’s era, in
the 880s, that Norway first became a sta-
te. Continental Europe became acquain-
ted with Norwegians when the Vikings
made their views known in rather undi-
plomatic terms 1000 years ago.

Thus, Norway is an old nation, but relati-
vely young as fully sovereign state as it

Mme Brundtland pendant son discours

did not gain full sovereignty until 1905.
We then had been under Denmark for four
centuries until 1814, and then under Swe-
den for nine decades.

At the turn of the century Norway was
among the poorest countries in Europe,
but rich in identity and willpower to de-
fend the newly won nationhood. Our na-
tional identity was interpreted by writers
and composers such as Ibsen, Bjornson
and Grieg and strengthened by our polar
explorers Nansen and Amundsen.

The need for our old nation and young sta-
te to be accepted by all the major Euro-
pean powers was one of the main reasons
for Norway’s policy of neutrality, which
was abandoned only after the Second
World War. We entered the post-war per-
iod worn, poor and tricd, but more united
than ever before.

Later this month, we will be celebrating
the 50th anniversary of the liberation of
Norway. Different from Central Europe,
the Red Army actually withdrew comple-
tely after liberating parts of Northern
Norway. But the firm Soviet grip on Ea-
ster Europe made us break with our poli-
cy of neutrality and enter NATO as a
founding member in 1949.

This decision was perhaps the most fun-
damental in our post-war history up till
the present day.

In the founding years of European inte-
gration, Norway joined the United King-
dom — our largest trading-partner in the
1950s and 1960s, in the establishment of
EFTA. When the doors were finally ope-
ned for a British application to the EC,

Norway, together with Ireland and Den-
mark also applied for membership. But
unlike the other application countries,
Norway chose not to join. The referen-
dum in 1972 resulted in a 53 per cent ma-
jority against membership.

The pre-referendum debate was fierce and
split families and friends and bruised po-
litical parties including my own, Many
were afraid that young Norway would lo-
se its independence. There was wides-
pread fear that we would lose control of
our natural resources. In Northern
Norway, which is so heavily dependent
on fish, 80% voted against membership.

In the years that followed, there was little
public discussion about Norway's role and
place in European cooperation. But then
we met new challenges from a changing
Europe when the European Community
agreed to complete the single market by
1992.

This challenge we had to meet. Over the
years Norway has been more closely in-
tegrated into the European economy than
many of the member states. During the
Norwegian Presidency of EFTA in 1989,
we began the process of negotiations wi-
th the EC, leading to the agreement on the
European Economic Area. That was a ma-
jor achievement. Together we have crea-
ted common rules for trade in the world’s
largest single market, consisting of 18
countries and 340 million people.

Then history took another turn, illustra-
ting that markets alone offer too a narrow
political perspective. A better organized
market can never be the final goal for our
cooperative efforts. There is no invisible
hand that will lead the peoples of Europe
to stability. peace and development. No
matter the political will, there is no single
national road to full employment, to mo-
netary stability or to low interest rates.

In only a few years we received a remar-
kable lesson in how economic, technolo-
gical and political changes can challenge
much of our conventional wisdom. All
nation states, large and small, have experi-
enced a gradual reduction in the powers
which are formally vested in our national
institutions. Let me mention just a few
examples:

» No modern nation can shield itself ag-
ainst the world economy — well run in-
dustries can suffer severe set-backs as
aresult of monetary instability or dum-
ping charges and other trade measures.

» No national economy can survive in
splendid isolation — even the best in-
tended interest rate policy can be shat-
tered in seconds by policy decisions in
other countries.

+ No nation has a national protection ag-
ainst global threats to the environment
—in the case of Norway, 90 percent of
air pollution originates in other coun-
tries.




¢ No nation alone can deal with the broad
issues affecting our security.

We Europeans base our identity on our be-
longing to a region inside a nation state.
So do we Norwegians and so does the
people of Luxembourg. In addition, we
draw support from belonging to the Nordic
family as you draw support from the clo-
se ties between the peoples of the Be-Ne-
Lux region.

But this vital identity must not blind us to
the limits of what we can achieve at ho-
me. In today’s Europe, there is a danger
of resurrecting old-style patterns of power
politics which have a poor record as a
guarantor of peace and prosperity.

This is alarming in a world of growing
complexities where goods, capital, ser-
vices and information move so quickly
around the globe. The nation state alone
can no longer cope. Nuclear weapons,
pollution, information technology and a
global economy have all rendered parts
of nation state autonomy redundant, As
we approach a new century, only much
stronger international cooperation will
permit Europe to assume the role on the
global scene which is inherent in its po-
tential.

Let us face this reality: The idea of demo-
cracy that people, through their participa-
tion in democratic processes in each coun-
try, can make decisions and choices about
their own future is only a half truth.

We need to bring democracy further — to
regulate also the relations between nations.
It is my firm conviction that membership
in the European Union give more real
room for democracy and greater control of
forces which cannot be regulated by na-
tional assemblies or governments alone.

This is the driving force behind our mem-
bership application. In addition:

» we wish to enhance Norwegian securi-
ty by joining our European allies as Eu-
rope takes greater responsibility for its
own future;

» we wish to ensure a secure economic fu-
ture with equal rights and opportunities
for our industry and greater prospects
for growth and prosperity for our citi-
zens;

* we wish to be present at the table whe-
re our neighbours and allies meet to ta-
ke joint decisions which ultimately will
affect us directly.

* we wish to take our advantage of the
cooperative potential in Europe, espe-
cially in the combat against environ-
mental threats.

During the negotiations, our aim was not
to obtain exceptions from community ru-
les, but to expand community rules to co-
ver Norwegian conditions. Many of our
European partners had a difficult time un-

derstanding that issues such as fisheries,
climate and the growing season could de-
termine larger issues such as the configu-
ration of the European Union.

But our neighbours were willing to listen
to Norwegian concerns. We have obtai-
ned a result which the Government who-
leheartedly can recommend:

¢ Our shares of fishing quotas are listed
by species — and this cannot be changed
without our consent.

* The management of resources in Nor-
thern waters will be based on the cur-
rent Norwegian managment policy.

* The last customs barriers will fall, and
Norwegian fish products can at last be
sold freely to 350 million Europeans.

* Our national sovereign rights over pe-
troleum resources are secured.

» Special solutions are agreed for nor-
thern agriculture, safeguarding the fu-
ture of the agricultural sector throu-
ghout Norway.

* Our regional policy will be strengthe-
ned and large parts of Northern Norway
will be eligible for support from the
structural funds.

So where do we stand in our Norwegian
debate — seven weeks before the referen-
dum? As of today, there is a majority in
favour of saying no. But the group of un-
decided is still significant. Morcover, the
opinion polls show that if Finland and
Sweden have accepted, we are close to a
50/50 situation.

Thus, our situation is certainly as open as
situations we have seen before in other
European countries. We are in the middle
of a campaign which we conduct with de-
dication and optimism. We do have a
strong case. We look to Austria, we Jook
to Finland and we look to Sweden. But this
is above all a good deal for Norway, and 1
believe a majority of the Norwegian
people will share this view on 28 No-
vember.

In 1949, in a situation more turbulent and
uncertain than that of today, Paul Henri
Spaak said that “pessimism is justified on-
ly if we do nothing to organize ourselves
and save ourselves. If we organize Europe
there is no reason for such pessimism to
exist.”

Today, Europe is organizing itself and we
can get rid of the pessimism. But I belie-
ve we should draw an important lesson
from the Maastricht debat. The coopera-
tive effort will only succeed if we mana-
ge to make the political process relevant
to the citizens. The Union must thrive on
change and respond to people’s hopes and
beliefs about their own future.

The Union would become sterile and tech-
nocratic without a sensitivity towards cul-
tural and regional characteristics. This is

not a union of traders and brokers, but of
people, struggling in their daily lives,
paying their mortgages, providing for
their children — caring about jobs, educa-
tion, and pension schemes, worrying
about crime, violence, environmental
threats and about the shrill voices of into-
lerance and hatred.

We must meet these concerns in our dai-
ly work. I am pleased to note that Jacques
Santer has made it his goal to further im-
plement the principle of subsidiarity — se-
curing that our challenges are met at the
most appropriate level — closest to the ci-
tizens.

And it is close to the citizens that politi-
cians must find their inspiration and their
mandate. The challenges we face in each
country are today widespread: Europe can
and must eliminate unemployment and
provide more security and opportunity for
the future of our people, regardless of
their family background or origin.

We cannot accept a situation

» where our youth are in danger of not re-
ceiving an education or not knowing
why they are getting an education.

* where the elderly in many countries
fear for their pensions because of the
pressure on their social security sys-
tems.

» where environmental improvements
are made hostage to the competitive
watching-over-our-shoulders-attitude
of countries guarding their competiti-
ve edge in the absence of common ac-
tions.

e where 20 million Western Europeans
are out of work while we spend 800 bil-
lion ECU on unemployment benefits
and while there is work crying out to be
done all over Europe.

Membership of the Union is not an end in
itself, but a means to make change more
real for ourselves, our jobs, our environ-
ment and for coming generations.

If the three Nordic applicants join, the
Union territory will increase by some 50
percent, while the population will increase
by only 5 percent. This will add a new
strengthening dimension to European co-
operation.

European security will be incomplete if
the Union remains a torso, cut off by the
North Sea and the Baltic Sea. The new
Russia meets the West in the North of
Europe, Cooperation in the Baltic region
and the Barents region in the High North
will play an important role in developing
Russia’s policy towards the West and the
West’s policy towards Russia.

The opportunities for cooperation in the-
se regions are great, but so are the chal-
lenges. Today, Russia does not pose any
military threat, but the instability of the




political situation represents a new kind
of security threat that it would be foolish
to ignore.

In the last few years we have discovered
that North Russia is facing a major ecolo-
gical crisis. The magnitude of these pro-
blems far exceeds Russia’s own capacity
to deal with them. Broad based interna-
tional efforts are clearly called for.

The stability of our part of Europe would
be enhanced by the accession of the re-
maining Nordic countries to the European
Union, as this would create a new politi-
cal platform to help draw Russia into Eu-
rope.

For this to happen, Europe must take res-
ponsibility. NATO and the trans-Atlantic
partnership are indispensable to Norway.
But the new situation requires that we act
according to a wider agenda than NATO
can offer — one that includes economic
and environmental aspects of stability and
cooperation.

In the wake of the Cold War, Europe will
have to assume a greater share of the bur-
den of its own security and its own defen-
ce. We see this happening in the European
Union and in the Western European
Union, the European pillar of NATO.
Norwegian membership would thus be a

continuation of the path we embarked
upon when NATO was founded in 1949.

When advocating Norwegian member-
ship I am often asked: But don’t you see
any disadvantages? This is my answer: |
see many things in Europe that I would li-
ke to change. As a social democrat I have
views on the course towards Europe’s fu-
ture which are not shared by every conser-
vative government in Europe. As a Nor-
dic social democrat I would favour more
openness and transparency. I would fa-
vour tougher ambitions in the fields of
environment and social protection.

But these are not arguments in favour of a
no to membership. Quite to the contrary,
they are all the more reasons for member-
ship. Europe is far from perfect. We have
vital challenges to meet in the West. And
together we must open doors to the East.
Norway should be part of this endeavour.

Many EU critics in Norway claim that our
country is too small to carry any weight.
My answer is simple; look to Luxem-
bourg and its remarkable contributions to
European peace and cooperation. Small
nations count. Influence is not measured
by size alone. It is above all measured by
the quality of the arguments and the dedi-
cation of the efforts.

The choice which we are about to make is
about the future. It is above all a choice
for future generations. It is about the se-
curity of our children and their children.
It is about jobs, environment and peace as
we embark on a new century.

The development of human resources is
now the key to wealth creation. A major
new challenge for our democracies will be
to secure access for all to knowledge, trai-
ning and education,

Knowledge is an inexhaustible resource,
there is plenty of it for all. If we are to
avoid new, deep social divisions we need
a new model of redistribution and streng-
thended social justice. Europe paved the
way for the welfare state. It will be Eu-
rope’s task to bring our welfare societies
into a new age.

In this effort we need joint thinking and
joint action. The idea of the “competitive
advantage of nations™ will not carry the
day. Together the countries of Europe ha-
ve the potential to explore the “coopera-
tive advantage of nations”. To me, this is
what the European Unton is really about.
Willy Brandt's words summarize the
challenge: “We are doomed to creativity
together, or irrelevance apart.»

Mediaport Luxembourg
au Mipcom a Cannes

Du 10 au 14 octobre 1994 s’est tenu a
Cannes le 10 Mipcom (Marché Interna-
tional des Films et des Programmes pour
la TV, la Vidéo, le Cable et le Satellite),
qui réunit les professionnels du monde
des médias et de I’audiovisuel, les diri-
geants d’entreprises et les représentants
des administrations et services publics de
nombreux pays.

La communauté audiovisuelle luxem-
bourgeoise était représentée par un stand

commun réunissant la CLT, la SES, le
Service des Médias et de I’ Audiovisuel du
Ministére d’Etat, ainsi que plusieurs pro-
ducteurs indépendants luxembourgeois.

Suite a la signature d’un «Protocole d’en-
tente sur les relations audiovisuelles entre
le Gouvernement du Québec et le Gouver-
nement du Grand-Duché de Luxembourg»
en date du 8 juillet 1994, le Service des
Médias et de I’ Audiovisuel avait organisé
al’occasion du Mipcom une premiere ré-
union entre les responsables du dossier
pour discuter de ’application du proto-
cole, et avait par ailleurs convié a une réu-
nion de travail afin de permettre aux pro-

ducteurs luxembourgeois de rencontrer
des producteurs québécois.

Avant le traditionnel cocktail de bienve-
nue offert conjointement par la CLT, la
SES et le Gouvernement luxembourgeois,
le Service des Médias et de 1" Audiovisuel
avait invité la presse internationale a une
présentation de la nouvelle brochure sur
le Luxembourg comme site privilégié
dans le domaine des médias, de 1’audio-
visuel, et des communications, intitulé
MEDIAPORT LUXEMBOURG - YOUR
KEY TO EUROPE’S INFORMATION
HIGHWAY.

I’ouverture de la session
parlementaire 1994-1995

La séance d’ouverture de la sesssion ordi-
naire 1994-1995 de la Chambre des Dépu-
tés a eu lieu le mardi 11 octobre 1994, a
15.00 heures, conformément a Iarticle 72
de la Constitution et a 1'article 1 du re-
glement de la Chambre des Députés.

La séance d'ouverture de la sesssion or-
dinaire 1994-1995 de la Chambre des

Au nom du Grand-Duc le Premier Mini-
stre Jucques Santer déclare ouverte la
session  ordinaire  1994-1995 de la
Chambre des Députes.




Députés a eu lieu le mardi 11 octobre
1994, 4 15.00 heures, conformément a
I’article 72 de la Constitution et & I"article
1° du reglement de la Chambre des
Députés.

La séance débuta sous la présidence du
doyen d’age, Monsieur Edouard Juncker,
avec comme secrétaires les deux plus jeu-
nes députés, Madame Renée Wagener et
Monsieur Luc Frieden. En vertu des pou-
voirs qui lui furent conférés par Son
Altesse Royale le Grand-Duc, Monsieur
Jacques Santer, Premier Ministre, Prési-
dent du Gouvernzment, déclara close la
session ordinaire 1993-1994, qui avait été
ouverte le 12 octobre 1993 et déclara ou-
verte la session ordinaire 1994-1995.

La Chambre procéda, apres le discours du
doyen d’age, a 1’élection de son Bureau.
Lors de I'élection des membres du Bureau,
il y eut une controverse a propos de I'in-
terprétation de certaines dispositions de
Iarticle 4 alinéa 4 du réglement d’ordre in-
térieur de la Chambre. Le candidat du
groupe ADR n’ayant obtenu que 19 voix
contre 33 et 6 abstentions, une discussion
sur la procédure & suivre prenait place et il
fut décidé de renvoyer I’affaire devant la
Commission du réglement qui, lors de la
séance publique du 27 octobre, a proposé
de prévoir désormais la désignation des
membres du Bureau i la majorité absolue.
Aprés un nouvel débat sur la procédure
adoptée par la Chambre, le groupe ADR a
retiré la candidature de Monsieur Mehlen.

Le Bureau de la Chambre des Députés se
compose donc définitivement comme suit:
Madame Erna Hennicot-Schoepges, prési-
dent; Monsieur Edouard Juncker, Mon-
sieur Jos Scheuer et Monsieur Carlo
Meintz, vice-présidents. Monsieur Fran-
cois Colling, Monsieur Jean Asselborn,
Monsieur Henri Grethen, Monsieur Nor-
bert Konter, Monsieur Jeannot Krecké et
Monsieur Jean Huss, membres du bureau;
Monsieur Guillaume Wagener, Greffier, et
Monsicur Pierre Dillenburg, Greffier ad-
joint.

Avant I’élection du burcau et le discours de
Madame le président, la Chambre procéda
au renouvellement des commissions parle-
mentaires réglementaires et permanentes.

Accord culturel
Luxembourg - Italie

A la date du 11 octobre 1994 a été signé
a Rome, au Ministere italien des Affaires
Etrangéres, le XIV*™ Programme exécu-
tif de I’Accord Culturel entre le
Gouvernement du Grand-Duché de
Luxembourg et le Gouvernement de la
République Italienne pour les années
1995 a 1998.

(de g. a d.): M. Guy Dockendorf, Chargé
de la Direction du Ministére des Affaires
culturelles, S.E.M. Edouard Molitor,
Ambassadeur du Luxembourg a Rome,
S.EM. Enrico Pietromarchi, Directeur
Général des relarions culturelles du Mi-
nistere italien des Affaires étrangeres

Visite a Luxembourg
de MM. Kok
et Van Mierlo

Le 12 octobre 1994, Monsieur Wim Kok,
Premier Ministre des Pays-Bas et Mon-
sieur Hans Van Mierlo, Vice-Premier Mi-
nistre, Ministre des Affaires étrangeres
des Pays-Bas ont effectué une visite de
travail a Luxembourg.

La réunion bilatérale avec une délégation
ministérielle luxembourgeoise fut prési-
dée par le Premier Ministre, Monsieur
Jacques Santer.

Les représentants des deux délégations




Délégation
de signature
a M. Wohlfart

Arrété ministériel du 12 octobre 1994 por-
tant délégation de signature a Monsieur
Georges Wohlfart, Secrétaire d’Etat. (Mé-
morial B-No 59 du 21 octobre 1994)

Le Ministre des Travaux Publics,

Vu Parrété grand-ducal modifié du 9 juil-
let 1857 portant organisation du Gouver-
nement grand-ducal, notamment !’ article
4 modifié par I’arrété grand-ducal du 9
juillet 1971;

Vu I'arrété grand-ducal du 13 juillet 1994
portant constitution des départements mi-
nistériels;

Vu I’arrété grand-ducal du 13 juillet 1994
portant attribution des dépariements mi-
nistériels aux Membres du Gouvernement;

Arréte:

Art. 17. Délégation de signature est don-
née a Monsieur le Secrétaire d’E-
tat Georges Wohlfart, pour les
affaires relevant du Département
des Travaux Publics.

Art. 2. Le présent arrété sera publié au

Mémorial.

Luxembourg, le 12 octobre1994
Le Ministre des Travaux Publics,
Robert Goebbels

American
Indian Art

The Embassy of the United States of
America in Luxembourg in cooperation
with The Lycee Robert Schuman had in-
vited on October 12, to a special art exhi-
bit entitled

“Native American Handicrafts”.

Today American Indians make objects
for their own use and to sell to tourists.
American Indian art is often of excellent
quality and commands high prices from
collectors around the world. Some Indian
artists have become known by name and
sign each piece of their work. While a
number of American Indian artists work
in styles that are unrelated to the ancient
traditions, many others use traditional
forms in a conscious effort to keep their
native heritage alive. The objects in this
exhibit are relatively new, yet they use
traditional designs and materials and are
proud reflections of ancient and varied
cultures.

M. Linss a I’honneur

Le 14 octobre 1994, Monsieur Jean-
Claude Juncker, Ministre des Finances, a
remis les insignes de Commandeur dans
1'Ordre grand-ducal de la Couronne de

Chéne a Monsieur Hans Peter Linss,
Président du Conseil d' Administration de
la Bayerische Landesbank International
S.A. a Luxembourg

Le Ministre des Finances pendant sa laudatio

Les forces de ’ordre de I’UE chez le Grand-Duc

Le 14 octobre 1994, Son Altesse Royale
le Grand-Duc a recu en audience, a la
Villa Vauban, les Directeurs Généraux et

i~

Lors de la réception a la Villa Vauban

Commandants des Services de police et
de Gendarmerie des Pays de 1’Union
Européenne en réunion a Luxembourg.

Toxicomanie

Al occasion de la deuxieme
«Semaine Européenne de
Lutte contre la Toxicoma-
nie», dont le théme national
fut «Zesumme Manner Of-
hiingeg», et qui s’est déroulée du 15 an 22
octobre 1994, les responsables de 1'Unité
«Santé Publique» de la Commission Euro-

péenne et le Comité National d’Organisa-
tion de 1a SEPT 94, ont tenu une confé-
rence de presse le 10 octobre 1994,

Elle fut rehaussée par la présence de Mon-
sieur le Ministre de I’Education Nationale
et de Monsieur le Ministre de la Santé.




Francois C. Schiltz:
Neuer luxemburgischer Honorarkonsul
in Basel

— durch groBherzoglichen Beschlufl vom
17. August 1994 zum Honorarkonsul in
Basel fiir die Kantone Basel-Stadt, Ba-
sel-Landschaft und Solothurn ernannt;
am 14. Oktober 1994 wurde ihm das
Exequatur vom Prisident der Eidge-
nossenschaft erteilt;

~ nach mehrjdhrigem Medizinstudium an
der Universitit Nancy 1963 Eintritt in
die Pharmadivision des schweizeri-
schen Chemiekonzerns Ciba-Geigy;

— im gleichen Jahr Transfer nach Mada-
gaskar, von wo aus der Regionalver-
treter mehrere Linder im Indischen
Ozean betreute;

— von 1967-1969 Marketingleiter mit Sitz
in Bangkok, von wo aus er zustindig
war fiir Thailand, Vietnam, Kambod-
scha und Laos;

— von 1969-1972 Direktor der Pharma-
division der Ciba-Geigy (Hongkong)
Ltd. War nach mehr als 20 Jahren
Abwesenheit von Ciba-Geigy aus Chi-

na der erste Pharmamann, der mit den
chinesischen Behorden wieder geschift-
liche Kontakte aufnahm;

— nach 2 jihriger Titigkeit bei Boeh-
ringer Mannheim GmbH, wo er sich
vor allem mit Sonderprojekten in Fern-
ost, USA und Afrika befaf3te, Riickkehr
in die Schweiz, wo er u.a. als kommer-
zieller Direktor der Balpharm AG und
als Delegierter des Verwaltungsrates
der Chemaropa (Basel) AG titig war;

— seit 6 Jahren selbstidndiger Berater der
Pharmaindustrie. Seine gegenwirtigen
Titigkeiten beinhalten: Anbahnung von
Joint Ventures und strategischen Alli-
anzen, Beratung beim Kauf und
Verkauf von Unternehmen, Ausarbei-
tung von internationalen Kooperations-
vertrigen.

— die Anschrift des luxemburgischen Kon-
sulats in Basel lautet: Waldrain 11, CH-
4103 Oberwil, Tel/Fax 0041-61-401 36
52).

M. Spautz a Varsovie

Les 17 et 18 actobre 1994 s’est tenue a
Varsovie une réunion informelle des Mini-
stres de I’Intérieur des pays d’Europe sur
le développement de la démocratie locale
et régionale en Europe centrale et orientale.

Les Ministres ont affirmé leur volonté
d’intensifier les programmes bilatéraux et
multilatéraux de coopération et d’assis-
tance technique menés actuellement en
matiére d’autonomie locale.

Ils ont recommandé au Comité des Mini-
stres du Conseil de I’Europe de renforcer
les liens entre d’une part les programmes
de coopération et d’assistance technique
en faveur des pays de I’Europe centrale et
orientale, mis en oeuvre par le Conseil de
I’Europe dans le domaine de la démocra-
tie locale, et d’autre part les structures in-
tergouvernementales de I’Organisation et
le Congres des pouvoirs locaux et régio-
naux de I’Europe.

Le Ministre Jean Spautz a proposé dans
son intervention une coopération concréete
de la part du Luxembourg au niveau de la
formation des élus et des fonctionnaires lo-
caux et il a offert la possibilité de stages au
Luxembourg ou de participation d’experts
luxembourgeois a des sessions de forma-
tion.

9° Journée de
Gérontologie

Le 19 octobre 1994 s’est déroulée au Cen-
tre Prince Henri a8 Walferdange 1a 9 Jour-
née de Gérontologie sur le theme central:
«Ethische und juristische Aspekte der Al-
tenbetreuung».

Les Ministres Boden et Lahure ont assisté
ala 9° Journée de Gérontologie.

Accord
Luxembourg - Sénégal

S.E. Monsieur Falilou Kane, Ambassa-
deur extraordinaire et plénipotentiaire de
la République du Sénégal, et Monsieur
Georges Wohlfart, Secrétaire d’Etat au
Ministere des Affaires Etrangeres, du

Commerce Extérieur et de la Coo-
pération, ont signé un accord relatif au
projet intitulé «Reconstruction du Mar-
ché Kermel».

L’objectif est de reconstruire le Marché
Kermel détruit par un incendie en 1993,
afin de permettre aux commercants du
quartier de retrouver les infrastructures

adéquates et adaptées a leurs besoins ain-
si qu’a la ville de Dakar de retrouver un
de ses monuments historiques les plus
connus.

La contribution du Luxembourg a ce pro-
jet, auquel participera aussi la Commu-
nauté Européenne, sera de 120 millions
de francs luxembourgeois sur 3 ans.




Visite officielle a Luxembourg
de M. Klaus Hinsch

Le 18 octobre 1994, Monsieur Klaus
Hinsch, Président du Parlement Européen
a effectué une visite officielle a Luxem-
bourg, au cours de laquelle il a successi-
vement eu des entrevues avec Son Altesse
Royale le Grand-Duc, Madame Erna Hen-
nicot-Schoepges, Présidente de la Cham-
bre des Députés. Monsieur Jacques San-
ter, Premier Ministre, Ministre d'Etat,
Monsteur Jean-Claude Juncker, Ministre
des Finances, Monsieur Jacques F. Poos,
Vice-Premier Ministre, Ministre des Af-
faires ¢trangéres et Madame Lydie
Wurth-Polfer, Bourgmestre de la Ville de
Luxembourg.

Mentionnons encore que dans la soirée,
Monsieur Klaus Hinsch, Président du
Parlement Européen, a donné une confé-
rence au Cercle municipal.

Nous reproduisons ci-aprés le discours
d'introduction de M. Jacques F. Poos,
Vice-Premier Ministre, Ministre des Af-
faires étranggres, ainsi que le texte du dis-
cours de M. Klaus Hinsch.

Discours de Monsieur Jacques F.
Poos, Ministre des Affaires étrangeres

Sehr geehrter Herr Hinsch, lieber Klaus,

Mit dem am 12. Juni 1994 gewiihlten Eu-
ropaparlament, dem Sie vorsitzen, ist ei-
gentlich trotz des alten Namens, eine neue
Institution, mit neuen Befugnissen und
Rechten auf den Plan des europiischen
Aufbaus getreten. Eine Institution, die
uns, den Mitgliedern der verschiedenen
europdischen Regierungen und so des
Rats, stirker herausfordern und vielleicht
stirker zusetzen wird.

Im Rahmen des ersten Pfeilers der euro-
piischen Union, der europiischen Ge-
meinschaft, hat das Europaparlament ge-
setzgeberische Funktionen, die es sich mit

dem EU-Rat teilt, Rechte, die da heissen
Mitentscheidung und Kooperation.

AuBerdem hat das Europaparlament das
Recht, an der Ausarbeitung des europii-
schen Haushalts teilzunehmen und die
Ausgaben der Gemeinschaft zu kontrol-
lieren. Es bestitz das Recht, iiber die
Ernennung des Kommissionsvorsitzen-
den und der Kommissionsmitglieder kon-
sultiert zu werden. Und logischerweise
besitzt es daher auch das Recht, die Kom-
mission zu zensurieren.

Was die anderen Pfeiler der EU anbe-
langt, so sind die Rechte des Europa-
parlaments hier scheinbar enger gefalit,
aber eben nur scheinbar. In Sachen
GASP, Innere Angelegenheiten und Justiz

wird das FEuropaparlament iber die
grofien Orientierungen informiert und
konsultiert, und es kann Fragen oder
Empfehlungen an die Regierungsvertreter
im EU-Rat richten. Und vergessen wir
nicht, daf seine Befugnisse in Sachen
EU-Haushalt eventuellen Empfehlungen
einen gewissen Nachdruck verleihen kon-
nen.

Sie sehen, meine Damen und Herren, das
EP, dem Herr Hinsch vorsitzt, hat eine
wichtige Rolle beim Ausbau und der
Vertiefung der EU withrend dieser Legis-
latur zu spielen. Dessen Befugnisse und
Rechte sind aber noch nicht allen Biirgern
geliufig und zichen daher noch nicht so
selbstverstiindlicherweise den Wihler in
ithren Bann oder zur Urne. Es obliegt an
erster Stelle dem EP selbst. sein offent-
liches Erscheinungsbild zu verbessern
und selbstbewufter aufzutreten.

Aber Herr Hinsch wird lhnen das alles
selbst besser erliutern.

Meine kurze Vorstellung, die ich hier zu
machen die Ehre habe, will ich hingegen
mit einem Zitat aus seiner Antrittsrede
einleiten. Es enthiilt das Selbstverstiandnis
seines Amtes und einen wesentlichen
Charakterzug von Klaus Hiinsch:

“Das Parlament ist entschlossen, den Ver-
trag von Maastricht strikt anzuwenden
und vollstindig auszuschopfen.”

Seine Entschlossenheit und sein Aufgehen
in der europiischen Sache machen es
glaubhaft, wenn Klaus Hinsch als Pri-
sident des Europaparlaments im Namen
des ganzen Parlaments spricht.

Nur wenige Europa-Parlamentarier geho-
ren, wie er, seit 1979 dem Europaparla-
ment an.

Nur wenige haben, wie er, sich mit Leib
und Seele dem Europiischen Aufbau
verschrieben und auf eine politische
Karriere im Herkunftsland verzichtet.
Klaus Hinsch hat das Europaparlament
weder als Sprungbrett fiir eine nationale
Karriere genutzt, noch als ein Abstell-
gleis empfunden. Im Gegenteil. Er hat
das Mandat des aus allgemeinen Wahlen
hervorgegangenen Europaparlaments
sehr ernst genommen, diese neue demo-
kratische Legitimitit beharrlich vertre-
ten und kreativ zur Wahrnehmung neuer
Befugnisse durch dieses langjihrige
Stiefkind der europiiischen Institutionen
beigetragen.

Arbeitseifer, Dynamik, Detailkenntnis,
Integritiit und Genauigkeit werden thm ob




seiner Tatigkeit im Europaparlament von
Gegnern und Freunden zugestanden.

Klaus Hinsch studierte Politologie und
Soziologie an den Universititen Koln,
Paris und Berlin.

Seine berufliche Laufbahn begann er als
Referent fiir kulturelle Angelegenheiten
im Rahmen des deutsch-franzosischen
Vertrags und als Professor an der Univer-
sitdt Duisburg.

Seit 1964 Mitglied der SPD, widmete er
sich insbesondere der Aussen- und Sicher-
heitspolitik sowie, im Rahmen des
Europaparlaments, den institutionellen
Fragen.

Gelernter Politologe, iiberzeugter Euro-
pier, echter Sozialdemokrat,...

Der offizielle Lebenslauf von Klaus
Hiinsch fithrt auf, daf unser Gast trotz sei-
ner vielseitigen europdischen Aufgaben
auf einen “‘regionalen Betreuungsbereich”
Wert legte. Dieser regionale Betreuungs-
bereich liegt, biirgernah, im Herzen des
Ruhrgebiets: Duisburg, Leverkusen, So-
lingen, Wuppertal.

Gleich nach seiner Wahl ist Klaus Héansch
bereits dazu iibergegangen, das Europa-
parlament als taugliche politische Struktur
im kollektiven Bewusstsein und in der eu-
ropiischen Offentlichkeit zu verankern.
Er will ein “Prisident der Union” sein, die
Haupstidte der Union, aber auch ihre
Regionen besuchen und dort zu den Biir-
gern reden. Das Europaparlament soll ein
Bezugspunkt der jeweiligen Offentlich-
keiten werden, die einmal zu einer eu-
ropdischen werden sollten. Denn der eu-
ropdische Biirger ist nur dann denkbar,
wenn die Biirger Europas als Biirger der
Union mitdenken. '

Mit all seiner Erfahrung konnte es sich
Klaus Hansch daher auch erlauben, so un-
mittelbar nach seiner Wahl zum Parla-
mentsprésidenten mit Reformvorschldgen
aufzuwarten und den ihm von den Medien
zusgesprochenen frischen Wind wehen zu
lassen:

— Eine bessere Information der Medien,

— die zligigere Abfolge von Debatte und
Abstimmung,

— das striktere Einhalten der Tagesord-
nung,

— die Regelung der Redezeiten und das
Verbot von Ausschussitzungen parallel
zu den Plenarsitzungen,

— die Fragestunde des Europaparlaments
mit dem Kommissionsprasidenten sind
einige Momente dieses reformerischen
Bestrebens.

Aber bei allem Einsatz fiir Europa und bei
aller Entschlossenheit fiir eine strikte
Anwendung des Maastrichter Vertrags ist
Klaus Hénsch kein Maximalist.

Er will erkldrtermassen keinen europii-
schen Superstaat und er sieht in der Viel-
falt Europas dessen Stiirke.

Genau diese These wird auch von Luxem-
burg vertreten. Aus dieser Erwiigung al-

lein bin ich tuberzeugt, daf die
Zusammenarbeit zwischen Prisident
Hinsch und der Iluxemburgischen

Regierung eine enge und freundschaft-
liche sein wird.

In Hinsicht auf die Regierungskonferenz
von 1996 und die Ausdehnung der Union
nach Siiden und nach Osten erklirte Klaus
Hiinsch:

“Man kann nicht ganz Europa in das Kor-
sett von Maastricht zwingen”.

Sein Europa ist ein solches, in dem die
Umwelt geschiitzt wird, in dem jeder Ar-
beit findet. Was ihn selbst antreibt, so er-
Klérte er in seiner Antrittsrede als Prisi-
dent des Europaparlaments, ist

“die Vision von einem Europa der indivi-
duellen Freiheit und der gemeinschaftli-
chen Verantwortung, das der Welt ein
Beispiel gibt des Friedens und der Ge-
rechtigkeit”,

Dieses Ideal teile ich gerne mit Klaus
Hansch.

Dr. Klaus HANSCH:
Das Europiische Parlament
vor den Herausforderungen

einer europaischen
Zukunftsordnung
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In der “kleinsten der grofien europdischen
Metropolen”, wie Luxemburg manchmal
genannt wird, iiber die Zukunft der Euro-
paischen Union zu sprechen, liegt es na-
he, mit ihrer Herkunft zu beginnen.

Das kleine Luxemburg hat an der Schaf-
fung der Europiischen Gemeinschaft und
an ihrer Entwicklung zur Europiischen
Union grofien Anteil.

Dafiir gebiihrt ihm Anerkennung und
Dank.

Wie in Frankreich, Belgien und den Nie-
derlanden jadhrt sich auch in Luxemburg
in diesem Jahr zum 50. Mal die Befreiung
deutscher Besetzung und nationalsozialis-
tischer Tyrannei, unter der Tausende Lux-
emburger zwangsrekrutiert, zwangsaus-
gesiedelt, verschleppt, gequilt und gemor-
det wurden.

Die Geschichte des GroBherzogtums Lux-
emburg mit ihren Teilungen und Demiiti-
gungen, unheilvollen Biindnissen und
Gegenbiindnissen, erhoffter Souveriinitit
und miBachteter Neutralitit, ist ein grof3es
Lehrstiick von den Katastrophen eines
kleinen Volkes inmitten der unklaren,
wechselnden und zynischen Machtkon-

steltationen im alten Europa der souveri-
nen Nationalstaaten.

Vergessen wir doch eines nicht bei aller
Kiritik, allem Entsetzen und aller Scham
dariiber, daB es uns nicht gelingt, das
Feuer des Mordens und Vertreibens und
Vergewaltigens auf dem Balkan auszu-
treten: Vor 80 Jahren gentigte ein einziger
Mord in Sarajewo, um den ganzen Konti-
nent in Brand zu setzen, weil Europa zer-
rissen war in Nationalismen und MiB-
trauen und HaBB. Wenn es diesmal nicht
das gefihrliche Spiel der Kombinationen
und Biindnisse umeinander und gegenecin-
ander, der Achsen, Allianzen und Gegen-
allianzen wieder aufgenommen hat, dann
ist das eines der historischen Verdienste
der Europiischen Integration und das ist
der erste Lehrsatz: Nie wieder darf ein
Staat in Europa so souverin werden, daf}
er allein tiber Krieg und Frieden und die
Freiheit seiner Nachbarn entscheiden kann.

Diesen Neuanfang in der europiischen
Geschichte mit begonnen und mit gepriigt
zu haben, das gehort zu den grofien Lei-
stungen dieses kleinen Landes.

IL.

In den kommenden 2, 3 Jahren steht das
ganze Europa vor einer der groften Her-
ausforderungen der Geschichte seit 1949.

Im neuen Europa nach 1989 kann und
wird nichts mehr so sein, wie es in den 40
Jahren davor gewesen ist. Das gilt auch
fiir die Europiische Union. Das heif3t
nicht, daf3 wir alles neu beginnen miiiten,
aber das heilit, dal wir das Erbe Jean
Monnets und Robert Schumans, Konrad
Adenauers und Alcide de Gasperis, Paul
Henri Spaaks und Joseph Bechs veriin-
dern und weiterentwickeln miissen, wenn
wir es bewahren wollen.

Die Debatte um den Vertrag von Maas-
tricht hat gezeigt, daf fiir viele Menschen
nicht blof} das Verstindnis fiir die Kon-
struktion der europiischen Einigung, son-
der fiir den Sinn des ganzen Unterneh-
mens verloren zu gehen droht oder schon
verloren gegangen ist.

Das hat nicht allein mit der neuen Lage in
Europa, mit dem Zusammenbruch des so-
wjetischen Imperialismus, der Offnung
des Eisernen Vohangs und dem Ende der
Ost/West-Konfrontation zu tun.

Das hat auch nicht nur damit zu tun, dal
die Zahl der Menschen gewachsen ist, die
in der Zeit der Krise glauben, sich in ei-
nem Europa souveriner Nationalstaaten
besser zurechtfinden zu konnen als in ei-
ner so komplizierten Organisation wie der
Europdischen Union.

Dahinter steckt eben auch ein hohes Maf
an Unsicherheit dariiber, was europiische
Integration ist und was sie nicht ist, was
sie sein sollte und was sie nicht zu sein
braucht, was sie bewirken kann und was
sie nie bewirken darf.

—




Die groBBen Themen und Krifte, die das
Europa der Griindungsviter vorantrieben,
haben ihre Schubkraft verloren.

Kein Wort der geschichtlichen Begriin-
dung fiir die Einigung Europas — auch
nicht das Streben, sie mit Sicherheit vor
Deutschland oder mit Deutschland zu ver-
binden — ist falsch geworden. Aber fiir die
Mehrzahl der Menschen in Europa, die
Jiingeren zumal, rechtfertigt sich die
Einigung Europas nicht mehr aus den
schrecklichen Abschnitten der europii-
schen Geschichte.

Und sie rechtfertigt sich noch weniger
blof} aus einem gemeinsamen Markt.

Die Vollendung des Binnenmarktes mag
die unbekannte Erfolgsstory der vergan-
genen flinf Jahre sein, er mag sogar die
Kopfe der Mehrzahl der Menschen in
Europa gewonnen haben, in ihre Herzen
aber kann er nicht eindringen.

Die gewinnen wir nur, wenn wir mit der
europiischen Politik den Menschen einen
Teil ihrer Angste und Sorgen nehmen,
wenn wir das Werk der Einigung Europas
mit ihren Traumen und Hoffnungen ver-
binden.

In den 50er und 60er Jahren stand Europa
fiir Wiederaufbau und Wohlstandsmeh-
rung. Heute wird es — bestenfalls —als Re-
paraturbetrieb fiir bedrohte Regionen und
Branchen milverstanden.

Schlimmer noch: Die gute Wirtschafts-
konjunktur wird zum Ruhekissen — die
Stahlindustrie legt sich gerade wieder da-
rauf — wihrend die Wettbewerbsfahigkeit
aller europiischen Staaten endgiiltig ver-
loren zu gehen droht — weil wir die not-
wendigen gemeinsamen Verinderungen
in der Wirtschaftsstruktur unserer Mit-
gliedstaaten, wie sie das WeilBbuch der
EU-Kommission von November vergan-
genen Jahres vorschligt, verschlafen.

Welche Folgerungen zieht die Gemein-
schaft der europiischen Staaten im Bin-
nenmarkt daraus, daf} sich in den vergan-
genen Jahren unsere wirtschaftliche Lei-
stung um 80 Prozent erhoht, aber die Ge-
samtbeschiftigung nur um 9 Prozent zuge-
nommen hat und Millionen Langzeit-
arbeitslose in die Kasematten der Wohl-
standsgesellschaft abgestellt wurden?

Wie lange wollen und kénnen wir es uns
noch leisten, uns in unseren nationalen
Nischen mit uns selbst zu beschiftigen,
wenn die Investitionsquote der gesamten
europiischen Wirtschaft um 5 Prozent zu-
riickgegangen ist und sich unsere relative
Position gegentiber den Vereinigten Staa-
ten von Amerika und Japan und anderen
siidostasiatischen Staaten verschlechtert
hat bei der Beschiiftigung wie bei den
Ausfuhrmarktanteilen, bei der Forschung
wie bei der Entwicklung neuer Produkte?

Wenn ¢s nicht gelingt, die Arbeitslosig-
keit von 18 Millionen Européern bis 1996

spiirbar zu verringern, brauchen wir liber
die Akzeptanz eines Maastricht H nicht
mehr nachzudenken ganz gleich, ob es sich
dann um ein “Kerneuropa” oder um ein
“Balloneuropa” handeln wird.

Die alte Union konnte noch auf dem un-
gebrochenen Vertrauen der Menschen in
die Unerschopflichkeit der natiirlichen
Ressourcen unserer Erde an Rohstoffen,
Energie und Umwelt aufbauen. Heute
wissen wir, daf die Erde und ihre Reich-
tiimer endlich sind.

Wenn wir dic heutigen Produktions- und
Verbrauchsstrukturen in Europa beibe-
halten und auf den Rest der Welt ausdeh-
nen, steuern wir auf eine globale Res-
sourcen-Katastrophe zu. Wenn zwei Drit-
tel der Belastung des globalen Oko-Sys-
tems von weniger als einem Drittel der
Menschen verursacht werden, das in

Europa, USA und Japan lebt, dann muf
sich zuerst hier etwas idndern und nicht an-
derswo. Die Jiingeren spiiren das, und sie
mochten, daB Europa diese globale Rolle
und Verantwortung {ibernimmt.

Verdreckte Luft und verschmutztes Was-
ser lassen sich nicht durch Grenzpfihle
und Schlagbiume aufhalten, radioaktiv
verseuchte Wolken kiitmmern sich nicht
um nationale Souverinititsanspriiche.

Da mag sich Frankreich oder Deutschland
oder Grofbritannien oder Luxemburg so
souveriin erkliren, wie immer sie wollen
— entweder bekommen wir solche Pro-
bleme gemeinsam in den Griff, oder wir
werden souverdn daran zugrunde gehen.

Wir werden uns so intelligente Kon-
struktionen fiir die europidische Staaten-
welt ausdenken konnen wie immer wir




wollen, sie werden nicht akzeptiert wer-
den, wenn wir die Europidische Union
nicht mit einigen groflen gemeinsamen
Projekten der Luftreinhaltung, der Ener-
gieeinsparung, der Siuberung von Nord-
und Ostsee und Mittelmeer verbinden,
statt sie zur Vermittlungsagentur fiir Um-
weltreparaturen verkommen zu lassen.

Wenn sich das Verbrechen zunehmend in-
ternational organisiert, mufl3 auch der
Kampf gegen das Verbrechen internatio-
nalisiert werden.

Dieser Kampf fiir Gerechtigkeit und
Demokratie iibersteigt die Moglichkeiten
einer bloB intergouvernementalen Zusam-
menarbeit. Schengen reicht da bei weitem
nicht. Trevi und Europol auch nicht. Das
braucht zumindest zum Teil die Integra-
tion in die Gemeinschaftspolitik.

Und das braucht wie immer, wo es um
biirgerliche Freiheitsrechte geht, parla-
mentarische Kontrolle und Mitentschei-
dung.

Vor fiinf Jahren noch rechtfertigte sich
der Zusammenschluf} westeuropdischer
Staaten auch in der Abwehr der sowjeti-
schen Hegemonie und der kommunisti-
schen Diktatur. Eine gemeinsame euro-
piische Aufien- und Sicherheitspolitik
war fast unnotig.

Heute ist an die Stelle der Angst vor dem
einen groflen Krieg die Sorge getreten,
dal3 viele kleine Kriege in Europa wieder
moglich sind.

Wir brauchen nicht weniger, sondern
mehr Gemeinschaft im neuen Europa.
Wir brauchen eine Gemeinsame Auflen-
und Sicherheitspolitik — nicht nur wegen
der Vergangenheit Europas, sondern vor
allem wegen der Herausforderungen der
Zukunft.

Es reicht nicht, da3 von der EU und ihren
Mitgliedstaaten keine ziindende Macht-
politik ausgeht, die regionale Konflikte
wie auf dem Balkan anheizen wiirde. Die
GASP muB sich zu gemeinsamen Akti-
onen durchringen, die Konflikte vermei-
den und politisch beilegen helfen. Das
Vermittlungs- und Aufbauwerk in Mostar
z.B. ist ein solcher erster bescheidener
Versuch. Wenn er gelingt, trigt er mehr
zur Schaffung einer gemeinsamen Aullen-
und Sicherheitspolitik bei als alle Er-
kldarungen des Europdischen Rats vor und
nach Maastricht.

I11.

Das Europa der Griinderviter war getra-
gen von einer Welle der Zustimmung, der
Europa-Begeisterung der Menschen in
Frankreich, Luxemburg, Deutschland,
Belgien, den Niederlanden und Italien.
Das war seine demokratische Legitima-
tion. Aber seither hat es sich ohne ncue
Legitimationsschiibe weiterentwickelt und
neu formiert.

So wenig sich Begeisterung tiber 40 Jahre
konservieren ldf3t, so sehr braucht Legi-
timation Erneuerung, zumindest Bestiti-
gung, um giiltig zu bleiben. Die direkten
Wahlen zum Europiischen Parlament seit
1979 hiitten eine solche Bestitigung sein
sollen. Sie sind es bisher nicht gewesen.
Sie miissen es werden, wenn das Werk
der Einigung Europas eine feste demo-
kratische Basis behalten soll.

Nicht allein deswegen, aber auch deswe-
gen muf die Einigung Europas verbunden
werden mit der Bewahrung und Festigung
der Demokratie in Europa. Und das heif3t:
der Demokratie in der Europiischen Uni-
on selbst und in ihren Mitgliedstaaten.

Vom Luxemburger Kirchberg ist besser
zu erkennen als von anderswo:

Die europiischen Nationalstaaten — die
kleinen sowieso aber auch die grofiten —
haben in wichtigen Bereichen des wirt-
schaftlichen, des gesellschaftlichen und
des politischen Lebens ihre Schutz- und
Ortentierungsfunktion fiir ihre Biirgerin-
nen und Biirger verloren.

Kein einziger der europdischen National-
staaten hat noch die Instrumente, um die
Ressourcentransfers und die globalen Fi-
nanzstréme von unvorstellbarem Ausmal
(900 Mrd. US$ tdglich), die doch das
Wohl und Wehe seiner Biirger bestim-
men, autonom steuern zu koénnen.

Kein einziger Nationalstaat in Europa
kann die Sicherheit der Menschen und ih-
rer Umwelt auf sich allein gestellt garan-
tieren.

Die Entwicklungen der modernen Wirt-
schaft und Technologie haben den Gestal-
tungsbereich des traditionellen National-
staates lingst iiberschritten. Wenn wir vor
diesem Hintergrund die demokratische
Mitwirkung der Biirger allein {iber die na-
tionalen Parlamente organisieren wollen,
lassen wir die Demokratie zur blofien
Hiilse ohne Sinngehalt verkommen. Das
spricht nicht gegen eine stdrkere Einbe-
ziehung der nationalen Parlamente in die
Europapolitik ihrer jeweiligen Regierung.
Aber das spricht dagegen, die Mitwirkung
der nationalen Parlamente an der nationa-
len Europapolitik als Ersatz fiir die Stér-
kung des Europiischen Parlaments ge-
geniiber Rat und Kommission anzusehen.

Zur Stirkung des Europiischen Parla-
ments gehort auch bessere Effektivitit bei
der Nutzung der schon vorhandenen und
durch Maastricht gestirkten Rechte.

Dazu gehort auch mehr Transparenz nicht
nur beim Rat, sondern auch beim Parla-
ment selbst.

Wir versuchen gegenwirtig, durch innere
Reformen mehr Effektivitit und Trans-
parenz zu gewinnen — und damit auch c¢in
Stiick Biirgernihe zuriickzugewinnen.

Die Umstellungen in der Organisation ha-
ben nichts, aber auch gar nichts mit den
Arbeitsorten oder der Sitzfrage zu tun.

Auch wenn es manchen nicht pafit. Edin-
burgh und die anschliessende Entschei-
dung des Europiischen Gerichtshofes
werden eingehalten.

Ich habe nicht die Absicht —und ich wer-
de es auch nicht zulassen — den Sitzstreit
wieder zu beleben.

Aber ich werde alles daran setzen, daf} die
Abgeordneten ihrer parlamentarischen
Arbeit in StraBburg und Briissel voll
nachkommen kénnen und daf} die Arbeit
der Dienste (der Administration) in
Luxemburg der parlamentarischen Arbeit
voll zugute kommt.

Es wird 1996 keine Stunde Null geben,
sondern nur die Chance fiir eine Reform
des Vertrages von Maastricht: ein Maas-
tricht IT. Die Reform muf die Union hand-
lungsfihiger und demokratischer machen.
Sie braucht klarere, tibersichtlichere und
effizientere Entscheidungsstrukturen. Das
hat auch mit mehr Demokratie und Trans-
parenz fiir die Biirger zu tun. Das Projetkt
eines verstdndlichen Verfassungsdoku-
ments, aus dem das erkennbar wird, diir-
fen wir dabei nicht aus den Augen verlie-
ren.

Die Grundziige der notwendigen institu-
tionellen Reformen sind chrgeizig und
doch sehr einfach:

Der Rat muB kiinftig in allen Fillen der
“normalen” Gesetzgebung, aber auch et-
wa bei der Nominierung des Kommissions
Prisidenten mit Mehrheit entscheiden
konnen, auch dort wo das in bestimmten
Fillen den Mitgliedstaaten mehr Kompro-
miBbereitschaft abverlangt. Das Prinzip
der Einstimmigkeit sollte in allen grofien
verfassungsmiBigen Fragen zum Beispiel
bei Vertragsinderung, Erweiterung, Fi-
nanzierung durch Steuern erhalten blei-
ben.

Der Rat muf3 dariiber hinaus endlich die
Rolle akzeptieren, die er lingst hat: die ei-
ner gesetzgebenden Kammer. Dazu ge-
hort, daBl er aufhort, das einzige Gesetz-
gebungsorgan der demokratischen Welt
zu sein, das hinter verschlossenen Tiiren
entscheidet.

Die Europiische Union braucht nicht
mehr Befugnisse, sondern mehr parla-
mentarische Demokratie. Sie braucht ein
neues Gleichgewicht zwischen den Or-
ganen. Dazu gehort zwar nicht allein aber
gewill zuerst die weitere Stirkung der
Rechte des Europiiischen Parlaments iiber
das Maf} von Maastricht hinaus. Auch das
ist ganz einfach: iiberall da, wo der Rat
mit Mehrheit entscheiden kann, muf} das
Parlament gleichgewichtig und gleichbe-
rechtigt mitentscheiden kénnen.

Und die personelle wie materielle Kon-
trolle iiber die EU-Kommission muf} au-
ch verstirkt werden.

Wenn wir dic Entscheidungsstrukturen
der kiinftigen Europdischen Union klarer

(3]




zuschneiden und die Verantwortlich-
keiten deutlicher voncinander trennen, als
das bisher der Fall ist, wird eine EU-
Kommission ganz von selbst zu einer eu-
ropiischen Regierung werden, legitimiert
und kontrolliert von beiden Organen, dem
Ministerrat wie dem Europiischen Parla-
ment.

Dabei sage ich mit aller Deutlichkeit:

— Erstens: die Parlamentarisierung der
curopiischen Politik hat Grenzen. Es
mufB immer und fiir jede europiische
Entscheidung eine doppelte Legiti-
mation geben: die der Mitgliedstaaten
und die der Biirger. Wir wollen kein al-
lentscheidendes und kein alleinent-
scheidendes Europiisches Parlament.

Die Union wird auch kiinftig nie ohne und
immer durch die Mitgliedstaaten handeln.

— Zweitens: Die grofiere Union braucht
grofere Flexibilitdt. Die Einhaltung
und Durchfiithrung des Subsidiaritits-
prinzips in gemeinschaftlicher Verant-
wortung kann zu mehr Flexibilitit bei
der kommenden Rechtssetzung der
Union fithren und zugleich zu einer
Entschlackung der bisherigen Gesetz-
gebung.

Das setzt allerding voraus, dal Subsidia-
ritat nicht mif3verstanden wird als Hebel
zur Renationalisierung oder zur Entsoli-
darisierung.

Flexibilitit heilt im {ibrigen nicht
“Europe a la carte”. Flexibilitit heift, ge-
meinsam gesetzte Ziele zeitlich und geo-
graphisch mit unterschiedlicher Ge-
schwindigkeit und ggfs. auch unterschied-
lichen Mitteln zu erreichen. Das ist nichts
grundsitzlich Neues. Die bisherige Union
kennt dafiir Dutzende von Beispielen. Das
gewaltige Biindel an Ubergangsmafnah-
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men fiir die neuen deutschen Bundes-
linder war nur eines davon. Die
Gemeinsamkeit des Ziels und die Ver-
bindlichkeit des Rechts bleiben allerdings
immer die Voraussetzung fiir flexiblere
Regelungen. Mit der Wihrungsunion und
dem Sozialprotokoll sind zwei Mit-
gliedstaaten erstmals opting-outs nicht in-
nerhalb des Vertrages, sondern aus dem
Vertrag heraus zugestanden worden. Das
droht nun fiir Maastricht I Schule zu ma-
chen. Als Ausnahme kann die Union das
ertragen — als Prinzip nicht, dann wird sie
daran zugrunde gehen.

Die Herrschaft des Rechts unter Aufsicht
des Europiischen Gerichtshofes und die
eigenstindige Rolle der Kommission, de-
ren Pflicht es ist, Anwalt des Gemein-
schaftsinteresses zu sein und auf die
Einhaltung der Vertrige und ihres Rechts
zu achten, miissen thre besondere Be-

Pendant la séance de travail au Ministére des Affaires étrangéres

deutung behalten — gerade auch im In-
terese der kleineren Mitgliedstaaten.

SchlieBlich: in die Beratungen der nichs-
ten Regierungskonferenz miissen die
Offentlichkeit und vor allem die nationa-
len Parlamente friihzeitig einbezogen
werden. Nur dann werden die Reformen
die umfassende demokratische Legiti-
mierung erhalten.

IV.

Schon um die Herausforderungen zu be-
wiltigen, die mit ihrer inneren
Handlungsfihigkeit und Legitimitiit ver-
bunden sind, mufl sich die Europdische
Union, ob zu Zwolft oder Sechzehn, tiber
Maastricht hinaus reformieren.

Aber sie steht noch vor einer weiteren
Herausforderung, der sie sich nicht ent-




De nombreuses personnalités du monde politique ont tenu a assister a la conférence
de Monsieur Klaus Hénsch.

ziehen kann und darf. Polen, Ungarn,
Tschechen und die Slowakei, Rumiinen
und Bulgaren haben seit dem Europii-
schen Rat von Kopenhagen die Perspek-
tive des Beitritts zur Union.

Die Union muf} diesen Beitritt moglich
machen, und sie muf} ihn anstreben.

Das gehort zur VerldBlichkeit europii-
scher Politik und ist ein Beitrag zur poli-
tischen, wirtschaftlichen und sozialen Sta-
bilitiit in Europa. Verweigert die Union sich
den neuen Demokratien und Marktwirt-
schaften im Osten Europas, wird es sie
zerreifien; versucht sie sich unreformiert
zu erweitern, zerreifit es sie auch.

Deshalb steht die Union nicht vor der
Frage: “erweitern oder vertiefen” oder
neuerdings: “konzentrieren, um zu erwei-
tern”, sondern sie steht vor der Alterna-
tive: “Vertiefung oder Auflosung”.

Die Erweiterung nach Osten gelingt der
bestehenden Union auf der Basis des dann
erreichten “acquis communautaire”, oder
sie gelingt iiberhaupt nicht. Oder ganz un-
diplomartisch gesagt: wenn der Preis fiir
die Erweiterung die Aufweichung oder
Auflosung der bestehenden Union sein
sollte, wire er zu hoch und diirfte nicht
gezahlt werden.

Thn zu zahlen widerspriiche itbrigens nicht
nur den Interessen der Mitgliedstaaten,
sondern auch denen der Beitrittsliinder.
Polen und Ungarn, Tschechien und Slo-
wakei wollen doch einer funktionierenden
Union beitreten. Von einer Union, die sich
in der Aufldsung befindet, werden sie do-
ch die Hilfe, die sie brauchen, nicht be-
kommen. Das sollten wir ihnen auch sa-
gen und nicht mit Versprechungen durch
den Osten reisen, die man nicht einhalten
kann.

Zweifellos ist die Union in ihrer heutigen
Struktur nicht erweiterungsfihig. Sie
braucht aber nicht nur institutionelle Re-
formen, um erweiterungsfihig zu werden.
Kommission und Rat sind da bereits deut-
lich geworden: Auf den Priifstand miissen
auch bestimmte Gemeinschaftspolitiken,
allen voran die Agrarpolitik und die
Strukturpolitiken.

Die Ausdehnung des gegenwirtigen Sy-
stems der EU-Agrarpolitik mit seinen
Ausgleichs- und Garantiezahlungen auf
die Visegrad-Staaten wiirde im Jahre
2000 jahrlich 60 Milliarden DM kosten.

Wenn man die regionalen Strukturhilfen,
die die Gemeinschaft fiir die neuen Bun-
deslinder aufbringt, auf Polen, Ungarn,
die Tschechische Republik und andere
beitrittswillige Linder hochrechnet, fiihrt
diese bloBe Fortschreibung bestehender
Gemeinschaftspolitiken in einer nach
Osten erweiterten Union in finanzielle Di-
mensionen, deren Umfang den Menschen
in keinem der gegenwiirtigen Mitglied-
staaten zu vermitteln wire.

Dennoch wird die Union den harten
Fragen nach einer neuen Verteilung und
Zuteilung der Ressourcen nicht auswei-
chen konnen, denn sie kann auf eine
Politik der inneren Kohision und der so-
zialen Gerechtigkeit, die der Preis fiir den
inneren Frieden in ganz Europa ist, nicht
verzichten,

Im iibrigen gilt es, von einer Fiktion Ab-
schied zu nehmen. Die Europiische
Union wird nie mit Europa identisch sein.

Dabei wird es zwischen dem Nordkap
und den Kykladen mehr Formen der im-
mer engeren Zusammenarbeil europii-
scher Vilker und Staaten geben miissen
als es uns unsere Schulweisheit des eu-

ropdischen Foderalismus traumen 1dBt.
Das Maastricht-Europa kann nicht der
Raum vom Weiflen bis zum Schwarzen
Meer tibergestiilpt werden.

Mit den Staaten, die europiiisch sind oder
sich europiiisch fiithlen und dennoch nicht
der Europiischen Union als Vollmitglied
angehoren wollen oder kénnen oder sol-
len, miissen neue Formen der sektoralen
Zusammenarbeit in Gebieten von ge-
meinsamem Interesse entwickelt werden.

Z.B. bei der Energiegewinnung und -ver-
sorgung, beim Ausbau der groflen euro-
piischen Verkehrsachsen, in der Tele-
kommunikation, aber auch in bestimmten
Bereichen des Umweltschutzes, der Ver-
brechensbekdampfung, der nuklearen Si-
cherheit und der Riistungskonversion.

Wenn intergouvernementale Kooperation
das Strukturprinzip sein sollte, mit dem
osteuropiische Staaten besser in dic eu-
ropiische Zusammenarbeit cinbezogen
werden konnen, dann kann man das im
Osten tun, ohne es im Westen einzulfiih-
ren.

Dabet geht es uns nicht darum, im Westen
einen europiischen Superstaat zu schaf-
fen. Die Union kann eine Union der Mit-
gliedstaaten bleiben und zugleich eine
Union der Biirgerinnen und Biirger werden.
Ein Bundesstaat wie die Bundesrepublik,
die Vereinigten Staaten oder der Schweiz
kann nicht die Blaupause fiir die EU sein.
Die Mitgliedstaaten der EU werden immer
mehr sein als nur die Bundesstaaten der
EU.

In seiner Bilanz nach 40 Jahren Mit-
gliedschaft Luxemburgs in der EG konnte
Premierminister Santer sagen — und ich
pflichte ihm bei —: “Ein kleines Land ist in
einem groBen Markt und in einer grofen
Gemeinschaft am besten aufgehoben.
Identitiit bewahrt und beweist sich in der
grofieren Gemeinschaft besser als in der
Isolicrung. Nie wurde in Luxemburg die
létzbuergische Sprache mehr gepflegt und
im Alltag mehr gesprochen als in den letz-
ten 40 Jahren Zugehorigkeit zur EG. Eine
Chance, souverin zu bleiben, hat ein klei-
nes Land nur, wenn es seine Souverinitiit
gemeinsam mit anderen Gleichgesinnten
ausiibt.”

Und ich fiige hinzu: auch die GroBen. Im
Antlitz unserer Union miissen auch kiinf-
tig die Vilker und Staaten ihre jeweils ei-
genen unverwechselbaren Ziige wiede-
rerkennen konnen.

Es ist viele Male gesagt worden, und es
bleibt richtig: Die Vielfalt der Volker, der
Sprachen, der Kulturen, der Traditionen,
ihre Eigenstindigkeit und manchmal auch
ihre Eigenwilligkeit ist nicht die Schwii-
che Europas. Sic ist unsere Stiirke, wenn
es gelingt, unsere Krifte zu biindeln, un-
sere Souverinititen gemeinsam auszuii-
ben und in Europa an die Stelle des alten
Gegeneinander das neue Miteinander zu
setzen.




Haute distinction
pour M. Ole Due

Lors d’une audience qui a eu lieu fe 20 oc-
tobre 1994 a la Villa Vauban, Son Altesse
Royale le Grand-Duc a remis les insignes
de Grand-Croix de 1’Ordre de la Cou-
ronne de Chéne a Monsieur Ole Due, an-
cien Président de la Cour de Justice des
Communautés Européennes.

Le Grand-Duc entouré de M. et Mme
Due

Visite
au Portugal
de Monsieur
Jacques F. Poos

Monsieur Jacques F. Poos, Mininstre des
Affaires Etrangeres du Grand-Duché de
Luxembourg, a fait une visite au Por-
tugal, les 23 et 24 octobre 1994.

Au cours de cette visite, il a eu un entre-
tien avec son homologue portugais,
Monsieur José Manuel Durao Barroso.
Les deux ministres ont abordé ensemble
des dossiers de la politique européenne,
notamment la préparation de la Con-
férence Intergouvernementale de 1996,
les relations de I'UE avec les pays de
I’Europe Centrale et Orientale, la poli-
tique méditerranéenne de I'UE et le droit
de vote des citoyens de I'UE aux élec-
tions municipales. Il fut aussi question de
I’UEOQ, tant de I’avancement des travaux
au sein de cette organisation que de la fu-
ture présidence portugaise.

Finalement, Messieurs Poos et Durao
Barroso se sont entretenus de questions
bilatérales comme de la préparation de la
commission mixte luso-luxembourgeoi-
se, de la création d’un centre culturel au
Luxembourg.

Le 24 octobre, Monsieur Poos fut égale-
ment recu par le Premier Ministre du
Portugal, Monsieur Anibal Cavaco Silva.
La visite du Ministre des Affaires Etran-
geres s’est terminée par une audience
chez le Président de 1a République, Mon-
sieur Mario Soares.

Conseil
«Agriculture»
a
Luxembourg

Le Conseil des Ministres de 1'Union
Européenne «Agriculture» s’est réuni a
Luxembourg, les 24 et 25 octobre 1994.

Le Gouvernement y fut représenté par
Madame Marie-Josée Jacobs, Ministre de
I’ Agriculture, de la Viticulture et du Dé-
veloppement Rural.

La réunion fut consacrée principalement
a la discussion:

— d’une proposition modifiant divers re-
glements en vue d’accélérer d’adapta-
tion des structures agricoles;

— d’une proposition portant modification
d’une directive communautaire concer-
nant la protection des animaux en cours
de transport;

— d’une proposition portant modification
de I’obligation de gel des terres dans le
cadre du régime de soutien aux pro-
ducteurs de certaines cultures arables;

— d’une communication de la Commis-
sion relative a 1’évolution et a I'avenir
de la potitique communautaire dans le
secteur des fruits et 1égumes.

Le Conseil a également été saisi d'un rap-
port intérimaire relatif a 1’état des travaux
concernant I'examen technique de la pro-
position portant réforme de 1"organisation
commune du marché viti-vinicole.

Le Grand-Duc Héritier
en mission économique
aux USA

En Sa qualité de Président du Board of
Economic Development, Son Altesse Ro-
yale le Grand-Duc Héritier S'est rendu en
mission économique aux Etats-Unis d”A-
mérique du 24 au 30 octobre 1994.

M. Kill
nouvel auditeur
militaire

Le 25 octobre 1994, le nouvel auditeur
militaire, Monsieur Georges Kill, prési-
dent du tribunal d’arrondissement de Die-
kirch, a prété serment devant le Ministre
de la Force Publique Alex Bodry.

«Luxemburgs
Arbeiterkolonien und
billige Wohnungen»

Le 26 octobre 1994, Monsicur Jean Spautz,
Ministre du Logement, a présenté a la pres-
se le livre de Madame Antoinette Lorang
«Luxemburgs Arbeiterkolonien und billi-
ge Wohnungen», édité par le Ministere du
Logement.




Discours d’introduction de
Monsieur Robert Goebbels, Ministre de I’Economie,

a l’occasion de la séance d’information
sur le programme des technologies industrielles et des
matériaux (BRITE/EURAM III) et Pinitiative de
stimulation technologique en faveur des PME
(CRAFT), Luxembourg, le 26 octobre 1994

Monsieur le Président,

Mesdames, Messieurs,

En ma qualité de Ministre de I'Economie,
qui compte parmi ses attributions la re-
cherche industrielle. il m’est un plaisir de
vous saluer dans les locaux de la Chambre
de Commerce pour cette séance d’infor-
mation sur le programme communautaire
des technologies industrielles et des ma-
tériaux — plus communément appelé BRI-
TE/ EURAM III - et sur Iinitiative de sti-
mulation technologique en faveur des
PME (CRAFT).

Mes souhaits de bienvenue vont égale-
ment a nos deux hotes de la Commission
européenne qui vont nous €clairer, tout a
I’heure, sur ces deux instruments de sti-
mulation de la recherche industrielle de
dimension communautaire.

Je tiens €galement a féliciter LUXINNO-
VATION pour avoir réussi a susciter, a
deux reprises et dans ’espace d’une se-
maine. votre intérét pour un sujet auquel
nous attribuons, vous et moi, la méme im-
portance.

J encourage en effet vos efforts d’inno-
vations perpétuels au sein de vos entre-
prises et centres de recherche, qui consti-
tuent d’apres ma conviction, aujourd’hui
plus que jamais, un facteur de compétiti-
vité essentiel.

La société moderne se meut dans un en-
vironnament marqué par une évolution
technologique qui gagne en importance et
qu’il s”agit d’accompagner, sinon de pré-
céder. Une libéralisation sans précédent
des échanges internationaux met en con-
currence des économies tres disparates.

Autant de défis pour un petit pays qui ne
peut tirer profit des économies d’échelle
d’un grand marché national mais qui, bien
au contraire, produit essenticllement des
biens intermédiaires pour des marchés
étrangers.

Dans cet univers, souplesse et ingéniosi-
té constituent les ingrédients de la réussi-
teS

Ne passons cependant pas sous silence les
défis sociaux — résorption du chomage ré-
calcitrant, formation des jeunes a des mé-
tiers d'avenir — et environnementaux, que

le progres technique semble parfois en-
tretenir, mais ot I’innovation peut certai-
nement tracer le chemin vers de nouvelles
voies de solution.

Le 4 programme cadre de recherche com-
munautaire est inspiré de ces grands défis
et propose un certain nombre de sujets qui
se manifestent dans les différents pro-
grammes spécifiques.

Le programme spécifique BRITE/EUR-
AM est axé sur les procédés de produc-
tion innovants, les nouveaux produits et
les technologies pour les moyens de trans-
port.

Sa troisieme réédition témoigne de I'inté-
rét que lui portent les industriels et scien-
tifiques de 1'Union Européenne.

Je constate d’ailleurs une participation
adéquate de nos entreprises et centres de
recherche aux différents appels a propo-
sitions. A titre d’exemple, 38 participa-
tions ont été enregistrées sur la période
1989-93.

Relevons qu’au-dela du soutien financier
de généralement 50% du cofit du projet et
du label de qualité reconnu aux partici-
pants, les entreprises faisant partie d’un
consortium international peuvent conti-
nuer a bénéficier du transfert technolo-
gique et de la coopération industrielle et
scientifique bien au-dela du simple projet
de recherche particulier.

En revanche, une certaine régression du
taux de réussite notée au cours des appels
successifs, en raison du nombre de plus en
plus élevé de bonnes propositions, n’a pas
été sans décourager bon nombre de pro-
posants potentiels.

Il est & espérer que la simplification des
formats des proposititons ainsi que le ren-
forcement des activités d’information an-
noncés par la Commission vont réduire le
nombre de propositions irrecevables.

J'ose également croire que le plus grand
poids que la Commission se propose d’at-
tribuer aux utilisateurs dans la définition
des objectifs et ’accent mis sur la valori-
sation des résultats de la recherche com-
munautaire I’ameneront également a ré-
duire le poids du caractere précompétitif
dans les critéres de sélection de projets
qu’elle appuie.

Il m’importe également de relever a ce ni-
veau |’ assistance logistique précieuse qu’
offrent LUXINNOVATION et le Service
de I'Industrie de mon Ministere aux en-
treprises dans la préparation et la présen-

. tation de leurs projets dans le cadre des

différents programmes de recherche com-
munautaires, aide qui peut certainement
augmenter les chances d’admission au
support communautaire.

Jinviterais également les industriels et
scientifiques luxembourgeois a s’associcr
activement aux consultations que la Com-
mission, en collaboration avec les Etats
membres, méne régulierement, notam-
ment pour définir le contenu d’un appel a
propositions.

En dernier lieu j’aimerais insister sur I’in-
térét que peut revétir 'initiative de sti-
mulation technologique en faveur des
PME (CRAFT), étant donné I’'importan-
ce des PME dans notre tissu productif.

Cette initiative vise essentiellement les
PME qui ne disposent pas ou de peu dc
moyens propres pour la recherche. Elle
leur permet de s’associer et de demander
a des organismes tiers (des centres de
recherche, des universités ou d’autres en-
treprises) de mener pour leur compte un
projet de recherche-développement.Un
soutien financier important leur est ac-
cordé par la Commission européenne.

Dans le cadre de mes propres attributions,.
j’indiquerais également que les encoura-
gements communautaires au profit de re-
cherches ayant un caractére plus fonda-
mental trouvent leur complément natio-
nal, au niveau des projets de développe-
ment industriel, dans les incitations fi-
nancieres de la loi-cadre de développe-
ment et de diversification économiques du
27 juillet 1993.

Ainsi, 38 projets représentant un investis-
sement total de 3,8 milliards de francs se
sont vus accorder, au cours de la période
1égislative écoulée, des subventions de
quelque 850 millions de francs.

Je rappelle aussi Iintervention de la SN-
Cl a travers la mise a disposition de préts
al’innovation, qui atteignent pour les pro-
jets précités une contribution de 630 mil-
lions de francs.

Mesdames, Messieurs,

Le 15 décembre prochain débutera, sous
le 4¢ programme cadre, le premier appel a
proposition conjoint des deux program-
mes que vont nous présenter les orateurs
suivants. J'espere pour I’économie lu-
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